Miscel-lania genealogica

ARRELS MENORQUINES D’ANGEL RUIZ I PABLO

Antoni Tuduri
Secci6 de Genealogia
del'Ateneu de Maéd

‘any 1975, el cantautor de Xativa

Raimon (Raimon Pelejero San-

chis) va composar una canco titu-

lada «D’un temps, d’'un pais» ala
lletra de la qual hi ha una frase que ha
fet fortuna: «... Qui perd els origens perd
la identitat». Molta gent la utilitza pero
també molta gent no sap ‘Torigen’
d’aquesta expressio.

Draltra banda, Miquel Marti i Pol aca-
ba el seu poema «Ara mateix», amb un
vers que també ha fet fortuna i que mol-
ta gent utilitza sense tenir consciéncia
de la seva autoria: «...Que tot esta per fer
i tot és possible».

Aquestes dues frases -0 versos- ens
han induit a iniciar unes col-laboracions
més o manco periodiques al MENORCA
e «Es Diari», encaminades a divulgar els
origens de menorquins il-lustres de dife-
rents epoques i condicio, atés que el
collectiu que ha conformat la seccio de
Genealogia de I'Ateneu de Mao ha defi-
nit, entre els seus objectius, l'estudi i la
divulgacio dels origens de menorquins
destacables, a través de la confeccio
d’arbres genealogics ascendents i, si és
possible, la definici6 de la relacié fami-
liar d’aquestes persones.

I per comencar aquesta série d’apor-
tacions a la «genealogia dels menor-
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quins» (si poseu aquesta frase a un bus-
cador d’Internet, us podeu sorprendre
del que hi trobareu), la seccié de Genea-
logia de I'Ateneu ha cregut oportt apro-
fitar I'efemeéride del sesquicentenari del
naixement d’Angel Ruiz i Pablo (Es Cas-
tell 27/01/1865 - Barcelona 14/11/1927).

o> AQUEST ARBRE PRESENTA dos as-
pectes peculiars a Menorca i que son,
per una banda, la possibilitat d’arribar
fins a I'tltim terc del segle XVI i, per una
altra banda, que la incorporaci6 de gent
de fora, d'origens no prou coneguts (pe-

Arrels de

Ruiz i Pablo

i logotip de

la nova en-

titat. ]-

ninsulars; mallorquins i eivissencs; ita-
lians i altres europeus), determina una
certa asimetria dels arbres resultants,
de forma que una branca és frondosa i
l'altra branca és més esquifida. El cas de
Ruiz i Pablo ofereix la possibilitat de
progressar en la seva ascendencia me-
norquina fins al segle XVI, pero l'as-
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cendéncia paterna no tenia continuitat.
Val a dir que les dades de la branca me-
norquina sén de major o menor detall
en funcio de les dades de qué disposem
al dia d’avui, pero totes contrastables
mitjancant les actes que estan diposita-
des a I'Arxiu Diocesa de Ciutadella i els
llibres d’actes d’abans de 1870, que son a
I'Ajuntament des Castell.

o& EN AQUEST CAS, l'estudi de dife-
rents bases de dades genealogiques
d’accés obert ens ha permeés conéixer el
detall dels noms dels pares, avis i besa-
vis paterns d’Angel, tots ells de Mtrcia.
Si teniu la bondat de mirar l'esquema
que acompanyem, podreu observar que
la branca materna és practica-
ment tota dels vells ravals del Cas-
tell de Sant Felip; per tant, la pu-
resa i concrecio de la linia mater-
na és prou considerable i precisa,
de forma que molta de la gent ac-
tual té un cert grau de parentesc
amb l'escriptor. Cal fer un aclari-
ment pel que fa a I'arbre que es
pot veure aqui; quan hi ha una
creueta a la part de dalt del darrer
individu vol dir que encara hi ha
meés ascendents.

Tal com s’ha dit abans, en properes
publicacions s’aniran comentant les
arrels d’altres menorquins mereixedors
del nostre record i reconeixement. Hem
comencat per Angel Ruiz i Pablo per
raons obvies, atesa la circumstancia del
150 aniversari del seu naixement.
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ELS GERMANS PRETO NETO

Antoni Tuduri o
Secci6 de Genealogia
de TAteneu de Mad

0 es sap prou bé la causa, pero hi

ha personatges que, tot i haver

gaudit de notable reconeixement

institucional i popular, amb una
important aportacio al bagatge social i
cultural menorqui, han desaparegut de
l'escenari historic insular.

Aquest és el cas dels germans Joan i
Francesc Preto Neto, fills del discret (nota-
ri) Francesc Preto Hernandez i de na Te-
resa Neto Vilar, ambdds de la raval del
Castell de Sant Felip, casats 'any 1774. El
germa gran, en Joan, nat as Castell I'any
1775 va seguir la professio de son pare i
va arribar a ser Notario general de los Rei-
nos de Espana (informacié proporcionada
per en Rafel Aedo Pons, treta d’'un estudi
genealogic publicat a Buenos Aires I'any
1976), carrec de notable importancia i de
la qué, qui escriu aquesta nota genealogi-
€a, no en tenia la menor noticia. Val a dir
que un servidor no és historiador ni res
que se li assembli, pero li sobta aquesta
mancanca de informacio relativa a un
paisa d’aquesta importancia, de forma
que cal suposar que la immensa majoria
dels castellans tampoc sabria respondre a
la pregunta de qui era aquest notari cas-
tella. Seria bo que els estudiosos de la
historia menorquina ens poguessin apor-
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tar més detalls de la seva
biografia i, aixi, poder revi-
talitzar aquesta important
persona.

¢ LASSETJAMENT MILI-
TAR fet per les tropes ma-
nades pel duc de Crillon al
Castell de Sant Felip va provo-
car l'expulsi6 de la gent del nou poble,
bastit entre Calesfonts i Cala Corp, de ma-
nera que els llibres sacramentals indi-
quen que entre agost de 1781 i setembre
de 1782 no hi va haver cap enregistra-
ment de baptisme, matrimoni i defuncio.
La nova vila va ser habilitada com a cam-
pament militar i, com ja s’ha dit, la pobla-
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Cio va tenir que
abandonar les
seves cases i
anar a Mao6 i als
seus voltants.
Aixi, el matrimo-
ni Preto Neto va
quedar a viure a
Mao, on van néi-
xer altres 2 fills,
Ialtim dells en
Francesc, a l'any

1784. Aquest Fran-
cesc (Fill Il'lustre de
Mad, amb retrat a la Sala) ha estat un dels
menorquins més destacables del segle
XIX ila seva memoria s’ha difuminat fins
a desapareixer quasi per complert. Si fés-
sim una enquesta a la cruilla del carrer
Nou i sArravaleta, probablement el 99
per cent dels enquestats no sabrien iden-
tificar aquest personatge. Podem aportar

algunes dades d’en Francesc Preto Neto;
'any 1836 va actuar com a secretari de les
Corts Constituents Espanyoles, en la seva
condicio de diputat a Corts per Menorca.
Un cop perdudes les segiients eleccions,
és enviat a New Orleans primer i a Tampi-
co (Republica de Méxic) després, com a
primer Consol General d’Espanya, un cop
acceptada per part de la metropoli la le-
galitat del estat independent mexica (uns
20 anys després de la seva instauracio) i
va promoure la creaci6 de la Sociedad de
Beneficiencia Espafiola que encara exis-
teix avui, entitat que I'any 1969 li va erigir
un bust en bronze que reproduim. Aixi
mateix, l'any 1992, coincidint al el cinque
centenari del descobriment dAmeérica i
amb el sesquicentenari de la creacio de la
Societat abans citada (1842-1992) es va en-
cunyar la moneda commemorativa que
també reproduim. Tal com anaven les co-
ses per aquelles dates, consta que els es-
panyols de Méxic van haver de fer una re-
capta de 3.000 pesos per tal de que el
consol, un cop destituit, pogués tornar, ell
i familia, a la metropoli amb una minima
dignitat, tal com sespecifica a un opuscle
impres la ciutat de Méxic I'any 1846.

Daltre banda, I'Institut Joan Ramis i Ra-
mis, com a successor de I'Escola de Nauti-
ca de Mao, creada I'any 1855 li deu al di-
putat Francisco Preto Neto bona part de
la seva existéncia, ja i que, segons diu el
Sr. Ferrer y Aledo, a una conferencia pro-
nunciada a I'Ateneu de Mao I'any 1911, la
intervenci6 a Madrid del diputat Preto
Neto va ser decisiva per la seva aprova-
cio.

Francesc Preto Neto va morir a Mao
l'any 1856 i va ser enterrat al cementeri
municipal.




ELS GERMANS ORFILA ROTGER

Antoni Tuduri
Seccié Genealogia
Ateneu de Mad
I
Mao s’ha instituit el bon costum de
donar a certs carrers el nom pel
que es coneixien popularment,
b un afegitd que diu «dedicat
a..». Un bon exemple és el del «carrer de
Ses Moreres, dedicat al Dr. Orfila». Aquest
doctor és, possiblement, el menorqui més
conegut arreu del mon, per mor de la seva
fama com a metge i catedratic de La Sorbo-
naique ésreconegut com liniciador de la
toxicologia moderna. Moltes ciutats del
mon Ihi han dedicat un carrer o una placa
publica, des de Madrid a Paris; des de Bar-
celona a Mendoza; des de Sevilla a Malaga.

El matrimoni format per Antoni Orfila Vi-
llalonga (Ma6 1750-1824) i Susana Rotger Se-
rra (Es Castell 1754 - Ma6 1823) va tenir 5
fills: Catalina, Barbara, Jaume i Antoni, a
més den Mateu. Es obvi que en ocasions la
fama d’un germa emmascara i oculta els
mereixements dels altres que, en condi-
cions normals, hagueren destacat per la se-
va trajectoria vital i professional. Aquest és
el cas dAntoni Orfila Rotger (Ma6 1796 - Ma-
drid 1864), del que donarem alguns detalls
de la seva vida per tal d’ajudar a treure’l de
T'oblit popular.

Qui vulgui aprofundir en la seva biogra-
fia pot consultar una entrevista publicada a
T'edicio electronica del diari MENORCA en
data 02/10/2011 a un rebesnét seu, pero per
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la nostra part només destacarem tres fets
forca remarcables.

¢ EL PRIMER CONSISTEIX en que Anto-
ni Orfila Mateu va proposar a lAjuntament
de Madrid el que ara en dirien «'externalit-
zacio» del sistema de cobrament de taxes
municipals (els fielatos) cap alla l'any 1824.
Al treball «Revolucion y fiscalidad municipal
- La Hacienda de la Villa de Madrid en el rei-
nado de Fernando VII» es cita que «un parti-
cular, mahonés, Antonio de Orfila Rotger;

también aporto una iniciativa para el arre-
glo de estos ramos: propuso hacerse cargo
mediante arrendamiento de los derechos de
puertas». Textualment es cita que «pensaba
mejorar la administracion reduciendo los
gastos de explotacion, aumentando los ingre-
sos mediante la lucha contra el contrabando,
con una mayor vigilancia y con una modifi-
cacion en la tarifa, para lo que se reservaba
el derecho de disminucion de impuestos en
los articulos que la experiencia demostrase
su necesidady... «Los contadores, antes de

proceder a analizar las condiciones que Orfi-
la habia fijado para la realizacion del arrien-
do, se manifestaron sobre los considerandos
de este individuo; y es que lo expuesto, que
era una critica a la gestion realizada, era pe-
yorativo para los empleados municipales, al-
8o que éstos no estaban dispuestos a dejar
pasar pacificamente». No cal dir que la pro-
posta, feta quan mAntoni només tenia 28
anys no va prosperar, atés que la buro-
cracia municipal va mantenir lordre esta-
blert.

¢ UN SEGON FET és el relatiu a la seva ac-
tivitat politica. Va ser diputat per Menorca,
pel Partido Moderado en 7 legislatures, des
de 1840 a 1857 i durant aquest periode, va
ser anomenat alcalde de Ciudad Real entre
1844 i1845. Vet aqui a un maones fent de
batlle d'una capital de provincia castellana
on havia estat la seu principal del Tribunal
de la Santa Inquisicion (com a detall anec-
dotic, on hi havia la seu del Tribunal, ara hi
ha la delegacio del Ministeri d' Hisenda).

El tercer fet és la seva trajectoria empre-
sarial. Cal destacar la seva activitat com a
impulsor d'una mina d’argent, havent estat
assessorat pel seu germa Mateu pel que fa a
T'analisi quimica de les menes de la mina. A
més, va tenir un paper destacable en la na-
vegacio a vapor menorquina, a través del
recolzament a la creacio de la naviera So-
ciedad del Vapor Mahonés.

No hem trobat cap retrat de nAntoni Or-
fila Rotger, encara que no desistim de tro-
bar alguna imatge d’'aquest personatge.

Per acabar, val a dir que, semblant al que
passava amb els germans Preto Neto, dori-
gen exclusiu de Es Castell, els germans Orfi-
la Rotger tenen la branca materna del ma-
teix poble, encara que I'avi Rotger prové
dAlcadia.




JOAN VICTORI PRETO, QUI ERA AQUEST HOME?

Antoni Tuduri

gi per davant que els aficionats
a la genealogia no som, ni de bon
tros, historiadors; tot just la nos-
tra dedicacio es limita a cercar
actes, papers vells i altres documents i
sense afany de, com diuen en castella,
sentar cdtedra provar de tornar a la
memoria col-lectiva fets i, sobre tot, per-
sones que ens han precedit en el temps.
El cas d’avui és un exemple clar de la
foscor identitaria d'una persona que li va
prendre el nom, ni més ni manco, a l'es-
glésia, al municipi des Castell. Recordo
que quan jo era al-lot em va sobtar que a
un dels dos carrers principals que to-
thom anomenava carrer de I'Església, a
cada cap de canto hi havia una placa que
deia carrer de Victori (o Victory). Passant
el temps, a la meva pregunta de qui era
aquest Victori ningti em donava ra6 con-
creta i clara. Darrerament, l'arxiver muni-
cipal, en Diego Pons, em va comentar
que es tractava d'un navilier i comerciant
que havia fet fortuna a Tampico (una al-
tre vegada la ciutat mexicana on en Fran-
cesc Preto Neto va crear la Asociacion
de Beneficiencia Espafiola citat en una

miscel-lania anterior) i que havia deixat
una bona part de la seva fortuna als po-
bres des Castell i que devia morir al vol-
tant de la meitat del segle XIX, segura-
ment a Méxic, encara que les seves inda-
gacions no han obtingut, fins a dia d’avui,
cap resultat concret. I fins aqui, apart de
que a la Sala hi ha un retrat del citat me-
cenes del que, per el moment, no tenim
massa dades que ens permetin desvetllar
amb certesa la seva identitat.

Posats a investigar el seu origen, ha

amb el que diu un exvoto exis-

tent a l'ermita de Gracia de Mao.
En resum, que tenim un carrer
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passat que quan pensavem que la solu-
cio seria senzilla, ens hem trobat amb
dues persones amb el mateix nom i lli-
natges: Joan Victori Preto, cosins ger-
mans i amb una diferéncia dedat d’'uns
16 anys. A l'arbre que es reprodueix aqui
(fet, com tots els anteriors, per Antoni
Guasch Bosch) es pot veure aquesta rela-
ci6 familiar i en no disposar de més da-
des, el misteri segueix viu. Cercant docu-
mentacio del navilier, hem localitzat un
llibre d’en Llorenc Llabrés Bernal on apa-
reixen diversos articles publicats al diari
«Menorca» a les primeries dels anys 50
del segle passat, on sexplica amb tot ti-
pus de detalls les caracteristiques d'una
goleta de nom «Victory», construida a
Calasfonts pel mestre d’aixa Jaume Que-
vedo a l'any 1840 i que, pel que sembla,
no va arribar mai a Tampico, d’acord

principal dedicat a un home del
que tenim un retrato a l'oli, pero
una incertesa quasi absoluta pel
que fa a la seva identitat. Un poc
trist tot plegat. Ens agradaria po-
der esclarir aquesta incognita i,
amb tota seguretat ho aconsegui-
rem entre tots.

=¢ FORA DEL TEMA en concret,

val a dir que la genealogia per-
met trobar aco que en diuen «graus de
parentiu», és a dir, linies directes entre
dos persones, la qual cosa és forca inte-
ressant. A titol dexemple, i sense cap
anim de protagonisme, qui subscriu
aquest breu article té 62 graus amb Angel
Ruiz i Pablo; 6 graus amb els germans
Preto Neto i 74 graus amb els germans
Orfila Rotger. Amb els dos possibles Joan
Victori Preto el graus son 48. Tot aco
com a conseqiieéncia de la interrelacio de
les dades de que disposem i que consten
a lespai «genealogia dels menorquins» i,
com un servidor, moltissima gent menor-
quina.

Hem obert un e-mail per tal de respon-
dre les preguntes i opinions emeses pels
amables lectors :

genealogia@tuduri.com




FRANCESC DALBRANCA I ANGEL RUIZI PABLO

Antoni Tuduri
Seccié de
Genealogia de
I'Ateneu de Mao6 |
S
profitant l'avinentesa de que es-
tem celebrant 'any Angel Ruiz i
Pablo, ens referirem avui a la re-
lacio entre l'escriptor i altres me-
norquins il-lustres i, més concretament,
amb el doctor Francesc Camps Merca-
dal, metge, escriptor i folklorista desta-
cat i conegut pel seu pseudonim Fran-
cesc d’Albranca.

o¢ EL DOCTOR CAMPS (Francesc
Camps i Mercadal, Es Migjorn, 1852 -1929) va
ser citat fa pocs dies (21/03/2015) a un ar-
ticle signat per en Miquel Pons-Portella
amb motiu del seu nomenament com a
membre de la Reial Académia de la
Historia i és un personatge prou cone-
gut, pero potser no és de domini public
la seva relacio amb Angel Ruiz i Pablo.
Aquesta relaci6 familiar (o grau de pa-
rentiu) és prou llunyana ja que cal fer
enrere 9 generacions fins arribar al ma-
trimoni format per en Joanot Coll i na
Joana Olivar, casats devers l'any 1558.
Aquesta és la relacio o parentiu de sang,
pero hi ha una altre relaci6 lateral no
massa coneguda i que és la derivada del
matrimoni dels fills primogenits dels dos
escriptors; Josep M2 Ruiz Manent (Ciuta-
della, 1889 - Madrid, 1951) i Joana Camps
Riudavets (Es Migjorn, 1894 - Madrid,

G
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|
Francesc CARPS MERCADAL 1832-1929

1985) que es va celebrar as Migjorn Gran
en data 5 de juliol de 1921. Per tant, els
dos escriptors van passar a ser conso-
gres.

Encara que sembla que els futurs con-

Biarbara IC(!!LL CLIVAR
Calslina .RHI(:'ui:LB CoLL
Frangisca $:.‘€TF5I2 ARGELS 71656
Sabastia POR TELIL& SINTES 1548-
Karia Anna P'I.'.IR'I'F!I LA PRETD §7085-
Francasc VINENT IPGR?E LLA 17 35-
Anna VIMENT P!‘:IRTE LLA 1766-
Margara PRATS 'l.!'l."iENT 1503-1688
Margarita FABLD FI"‘RnTS J836-1599

I
Angel RUIZ PABLOD 18651927

sogres tenien una bo-
na amistat (el senyor
Pons-Portella cita una
carta escrita per Ruiz i
Pablo des de Barcelo-
na) no tenim cap noti-
cia clara de l'origen de
la relacio entre els nu-
vis, atés que en Josep
M2 era fora de Menor-
ca des de 1911, any de
l'exili forcat del seu pa-
re a Barcelona, quan la
navia nomeés tenia 17
anys, pero queda clar
que es van coneixer i
es van casar, ell amb 31
anys i ella amb 27
anys. D’acord amb les
ressenyes de la premsa de Mao, tant del
diari «EI Bien Ptiblico» com «La Voz de
Menorca», duna banda queda clar que
els pares del nuvi no van assistir a la ce-
rimonia i, per tant, es confirma que en

Ruiz i Pablo no va tornar a Menorca ni
tan sols pel casament del seu fill i, d’altre
banda, que els testimonis per part del
nuvi van ser representants dels senyors
Angel Ossorio y Gallardo, exministre de
Fomento; Pedro Gerardo Maristany y Oli-
ver, Comte de Lavern; Frederic Llanso (el
Dr, Llanso, diputat a Corts) i Félix Esca-
las, director a Barcelona del Banc Urqui-
jo. Per tant, la posicio social del nuvi era
forca destacable.

o¢ A LA CRONICA d'«El Bien Piiblico»
(diari monarquic) hi ha un paragraf
forca il-lustratiu. Diu: «Hacer externa
nuestra felicitacion a sus padres los Sres.
Camps y Ruiz y a sus bondadosas madres
dofia Catalina Riudavets y dofia Catalina
Manent, sintiendo que no pudiera gozar
esta tiltima la satisfaccion de asistir a la
boda de su hijo mayor por retenerla en
Barcelona los deberes de familia. Reciban
también nuestra enhorabuena el Director
de este diario, tio carnal del novio (Joan
Manent Victori) y demds familia». En re-
sum, que com ja hem dit, els pares dell
van quedar a Barcelona. Raons? Vés a sa-
ber...

En Josep M2 Ruiz Manent va ser un
important advocat, periodista i intel-lec-
tual eminent, amb una trajectoria pro-
fessional molt destacable. Qualque dia
en parlarem.

(Qui subscriu aquesta nota genealogi-
ca presenta 9 graus de parentiu -com
tants altres menorquins- amb en Fran-
cesc d’Albranca).




JOAN HERNANDEZ

MENORCA e Es Diari
SABADO, 2 DE MAYO DE 2015
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questes darreres setmanes 3'3 :
s’ha parlat molt de D. Joan a
causa de la inauguracio de g ﬁg g £ 3 g bem amb un altre ar-
es noves sales del Centre Hey 98 Ei uE bre absolutament
dArt i dHistoria Hernandez Sanz- 2 g |ed & i asimétric.
Hernandez Mora ubicat a Ca m'Oli- E Com molts altres
ver. Fins i tot, han estat publicats al I menorquins, un ser-
MENORCA uns interessants articles HERPANDEZ FONE AN PENENAS vidor té 6 graus de
sobre la seva persona i la seva darre- ey bl parentiu amb D. Joan
ra esposa, Magdalena Diez de Beten- : Hernandez Mora.
courd, escrits per Joan Hernandez [”5%5‘“2 |MORR IRRLA La resposta dels
Andreu i Joan Pons Alzina. I tot Stiness 10 : lectors ens podra
aquest moviment reivindicatiu m’ha e =T ajudar tal com ha
semblat molt oportt; tan oportt B g llg |g passatamb la nostra
que m’ha donat entrada per poder T e T o6 5 sereeauRT | | gﬁ Egg s afirmacio de que An-
parlar de la genealogia de D. Joan. SR et e %u b % 2 g gel Ruiz i Pablo no
D'on venen aquests Hernandez g |lE (lE havia tornat a Me-
tan il-lustres? norca després de la
seva sortida de I'llla
% PEL QUE SEMBLA, el primer T'any 1911. Hem rebut
Hernandez d’aquesta branca del uns amables i docu-

que tenim noticia és en Miquel Hernandez, casat a
Mao l'any 1582 amb Catalina Prats. El seu segon fill,
Joan Hernandez Prats, inicia una saga dHernandez
amb un seguit de segons llinatges que és: Ponset, Sit-
ges, Olives, Segui, Carreras, Pons i, finalment, Sanz (0
Sans), pare de D. Joan. La branca Sanz (o Sans) prové
des Castell, amb un Cosme Sans casat amb Maria Her-
nandez as Castell de Sant Felip 'any 1591, que tenen
un fill de nom Francesc Sans Hernandez i amb un al-
tre seguit de segons llinatges que és: Prats, Cevallos,
Canaves (o Canovas), Medina, Coranti, Roca i Feme-
nies. De D. Joan Hernandez Mora i de la seva branca
paterna es coneixen vides i milacres. Per tant, res a dir
per la nostra part, pero de la branca materna jo no en
sé res; només que sa mare es deia Ifigenia Mora Orfila
i, per aquest motiu, apel-lo als amables lectors
d’aquest espai per tal d'esclarir la meva dubte. Destaca
que el nom Ifigénia no és freqiient a Menorca; de fet jo
no en conec altra. A més, encara que consta al santo-
ral, era a la mitologia greca el nom atribuit a la filla
d’Agameno i la deessa Clitemnestra. Per tant, ens tro-

mentats aclariments de Xavier Martin i de Miquel An-
gel Limon, dels que es desprén que si va tornar, un cop
alany 1919, del que el Sr. Limon mrha fet arribar un ar-
ticle publicat a «La Vanguardia» on el mateix Ruiz i Pa-
blo parla d'un viatge al seu poble i altres notes publica-
des a «El Iris» de Ciutadella on es justifica la seva
presencia al casament del seu fill José Maria.

(Seria cap el mes doctubre de 1960 que un professor
de llengua i literatura espanyola del vell Institut del Pla
del Monestir va qualificar de «cabilefio» a un entrema-
liat estudiant del sisé curs de batxillerat. Aquest al-lot li
va demanar queé volia dir aquell qualificatiu i el vell
professor li va respondre que ho mirés al diccionari, co-
sa que va fer i en no trobar la paraula li va respondre,
amb una certa dosi de malcriadesa adolescent, que no
hi sortia, el que va motivar una adequada i clara expli-
cacié per part del professor. Aquest no era altre que D.
Joan Herndndez Mora i el malcriat era qui ara escriu
aquesta nota. Copiant la frase final de la pellicula «Ca-
sablancay, allo va ser el principi duna gran amistat
queva durar fins el traspas de D. Joan).




FRANCESC DE BORJA MOLL I CASASNOVAS
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vui en dia hi ha un sistema de co-

municacio interpersonal que per-

tany a aco que en diuen xarxes

ocials (de nom Twiter, crec) que
permet missatges de fins a 140 caracters
0 espais. Dic aco per justificar la meva im-
pericia a 'hora de resumir aquestes mis-
cellanies en menys de 4.000 espais, que
venen a suposar entre 500 i 600 paraules
o, també, mitja plana del diari MENOR-
CA, comptant els esquemes i les petites
fotos que, a vegades, s'incorporen. En de-
fensa meva, incito als dilectes lectors a
provar de fer una breu descripcié d'un
personatge en menys espai; possiblement
sembolicaran i no en trauran aigua clara,
igual que li passa a un servidor. (Ja en
duem 657 espais abans de comencar).
Les primeres entregues s’han centrat

en personatges de la part de Llevant (es-
pecialment Mao i es Castell) i ja comenca
a ser hora de que parlem de gent de la
banda de Ponent. I amb aquest anim
m’he centrat en la persona den Francesc
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el diccionari segueix
viu a l'espai virtual i
també recomano la
seva consulta per re-
soldre qualsevol
dubte lexicografica i

de B. Moll i, per tal de no ser un plom, he
re fullejat les memories d’'aquest menor-
qui universal publicades per la ja desapa-
reguda Editorial Moll on s'agrupen els es-
crits autobiografics «Els meus primers
treta anys» i «Els altres quaranta anys» i
m’ha tornat a sorprendre la descomunal
grandaria intel-lectual i ética d'en Mollet.
Recomano la lectura d’aquest llibre.

Qui va ser en Moll? Ni més ni manco

semantica de la llen-
gua comu dels anomenats paisos catalans
i, si a qualcti no li agrada aquesta denomi-
nacio, que li posi la que li sembli més ade-
quada, com ja va fer mossen Alcover i
que en Moll no va gosar corregir. (dcvb.ie-
cat.net)

Val a dir que fins ara la plana web d'An-
toni Guasch Bosch no tenia I'entrada d’en
Moll, per motius de mancanca de dades
fidels i segures. La decisi6 de parlar dell

ens ha fet posar fill a I'agulla i incorporar-
lo als més de 124.000 menorquins fitxats
a ‘genealogia dels menorquins’. En Borca,
com ell mateix diu que 'anomenaven
d-al'lot, té unes arrels molt clares i docu-
mentades, tant per la branca Casasnovas
com per la branca Moll. La branca Casas-
novas té un origen clar en el matrimoni
celebrat a Ferreries a I'any 1586 entre
Joan Casasnovas Pons i Joana Juaneda,
del que segueixen els segons llinatges se-
giients: Cugullada, Moll, Carretero, Triay,
Alzina, Bonet, Casasnovas i Oliver. La
branca Moll parteix del matrimoni docu-
mentat a Ciutadella 'any 1589 entre Anto-
ni Moll Pons i Esperanca Carri6 Juaneda,
del que segueixen els llinatges segiients:
Pons, Carrio, Jover, Pou, Fuxa, Oleo, Gela-
bert, Anglada i Vidal. Es pot observar la
diversitat de llinatges en linia directa.

Com ja és habitual a aquesta seccio, val
a dir que un servidor té, de moment, 32
graus de parentiu amb en Moll, pero que-
do ampliament superat per Rafel Aedo
Pons amb 50 i Antoni Guasch Bosch que
en té 109; mentre que, per exemple, Fina
Salord Ripoll, directora cientifica de I'Ins-
titut Menorqui d’Estudis, en té 90, pero
en Jaume Mascaro6 Pons (president de
I'IME) ens guanya a tots, amb una quanti-
tat, provisional, de 189 graus.




GRAUS DE PARENTESC, ‘CONTRAREFORMA,

‘CONTRAMURADA'I LLIBRES SACRAMENTALS
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a darrera miscel-lania m’ha in-

duit una série de reflexions i

m’ha fet pensar en que, possible-

ment, hi ha conceptes i termes
que qualcun dels meus dilectes lectors
no deu entendre prou bé. Cada vegada
que es diu que tal o qual persona té
certs graus de parentiu o parentesc vo-
lem dir que hi ha una relaci6 de sang
entre les dues persones relacionades.
Parlant en termes no gens cientifics,
aquest parentesc pot ser de dues castes
diferents; la linia pot ser simple (direc-
ta) o pot ser doble (col-lateral). El pri-
mer cas consisteix en que entre les
dues persones hi ha una linia directa,
anant amunt des de la persona més jo-
ve a la més gran, mentre que quan cal
anar pujant fins a un punt comu i des-
prés baixar fins a trobar a I'altre es trac-
ta del cas «doble» o col-lateral. Posant
un exemple, als grafics resumits que
acompanyem es pot veure la diferéncia
entre un cas de parentesc directe entre
en Joan Ramis i Ramis i Miquel Gascon
Mir (7 graus, directes) i jo mateix (11
graus ascendents i 5 graus descendents,
total, 16 graus). En resum, En Miquel
Gascon té un parentesc molt més pro-
per que un servidor amb en Ramis.

Joan CEVALLOS R
£1609 Joana Serampiona VICT
|

Josap CEVALLOS VICTORI
|
Maranna CEVALLOS PUJOL
|
Joana CALAFAT CEVALLOS
|
Catalina RAMIS CALAFAT 117584

i

|
Joan RAMIS | RAMIS 1746-781

9 generacions

oana RAMIS MOMT. 'ES
Pere MIR MERCADAL 1641-
Pare MIR MIR 1867-1922
Para MIR LLAMBIAS 18585-1
Pilar MIR ALB
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s’han conservat i

doan RAMIS | RAMIS 1746-1619 actualment s6n

A i3 dipositats a I'Ar-

T xiu Diocesa de

Joana MERCADAL RAMIS 1811-1902 Ciutadella

gracies, apart de
| ’ a Déu, a una per-
sona de qui, fins
' : fa poc, jo no en
| ' tenia coneixe-

Tl ment, pero que
crec de justicia ci-
tar i destacar:

CON MR 1950

¢ UN COP DIT ACO, crec oportti retor-
nar a lanterior miscellania dedicada a
en Borca Moll per tal de poder comentar
uns aspectes d’'un cert interés. En Moll
va néixer a una casa d’'un carrer que ara
du el seu nom, molt prop de sa contra-
murada, que com és sabut ocupa la part
exterior don hi havia abans la vella mu-
rada de Ciutadella, que va perdurar fins
ben entrada la segona meitat del segle
XIX. Es destacable que la murada passés
a ser contramurada; de lloc de cons-
trenyiment es va passar a lloc alliberat i
ample. Curiosament, aquest fet de l'en-
derroc de la murada de Ciutadella és a la
base de 'obra da Angel Ruiz i Pablo «EI
ultimo hidalgo», publicada a 'any 1912.
Aco de les «contra» pot donar molt de
joc i si us esteu demanant que té a veure
una cosa amb l'altra, us respondré que,
simplement, em dona ocasi6 de rallar
dels arxius on consten les dades perso-
nals de que disposem al mon genealogic

menorqui. Si tenim actes és degut a la
«contrareforma» derivada del Concili de
Trento, que va tenir lloc entre 1545 i
1563 i que va procurar posar ordre en el
mon religios cristia tradicional, en plena
convulsio derivada de la «reforma» d’en
Marti Lutero, aco que es va denominar
el «protestantismey». Sense entrar en
consideracions que no em pertoquen,
l'església de Roma va contra reformar les
seves estructures i, entre d’altres coses,
va determinar l'ordre de prendre nota
del batejos, matrimonis i, posterior-
ment, defuncions, apuntant aquests fets
a uns llibres sacramentals. Abans, els re-
gistres nomeés corresponien a persones
de certa posici6, tant de la noblesa, l'es-
tament militar o a gent amb propietats
que ho justifiquessin. A partir del Concili
Tridenti, tothom queda enregistrat, in-
dependentment de la seva posicio social
oriquesa de bens materials. I Menorca
no és una excepcio. I aquests llibres

Joan Bordas Ba-
rrot, secretari del Jutjat de Ciutadella i
de qui Fernando Marti Camps diu que
va salvar els llibres sacramentals i els va
fer dur al seu despatx. D’aquesta perso-
na, de la que es va penjar un retrat a I'Ar-
xiu Diocesa a I'any 1985, només he pogut
saber que va ser secretari del Jutjat des
de maig de 1936 fins a febrer de 1942.
Lnica dada treta de l'espai eteri-ciber-
nétic és que va arribar a la jubilacio a fi-
nals de 1955 i que habitava a Barcelona
(BOE de data 19/05/1956). Res més.

Val a dir que el Registro Civil espanyol
no veu la llum fins a 'any 1870, i també
que els llibres sagramentals no sén els
tnics suports documentals. Hi ha, per
exemple, una font importantissima que
son els protocols notarials, dels que en
tenim una gran col-lecci6 a 'Arxiu Muni-
cipal de Mao.

Ija que hem citat a Joan Ramis i Ra-
mis, a la propera miscel-lania en parla-
rem.




ELS GERMANS RAMIS I RAMIS
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1 segle XVIII va ser un tant estrany
per a Menorca i per als menor-
quins. Es sabut per tothom que
Menorca, com a conseqiiéncia de
la Guerra de Successio de la corona dels
regnes espanyols, va pertanyer en tres
ocasions al regne d’Anglaterra i una al
regne de Franca. En conjunt, fa qui fa,
devers 70 anys anglesa i 6 anys francesa;
en total més de tres quarts de segle. I el
més destacable és que aquests anys van
coincidir amb la implantaci6 del Decreto
de Nueva Planta borbonic i que va supo-
sar la prevalenca de la llengua castellana
sobre la llengua propia del que va que-
dar de Catalunya, del regne de Valéncia i
de les Illes Balears, a excepcié de Menor-
ca.
Mentre a la resta de les terres abans ci-
tades I'ts del catala va entrar en clara re-
cessid, a Menorca aquest fenomen no es

va produir, per causes Obvies; els angle-
sos ja en tenien prou amb el control del
port de Maé i amb l'oposicio de certs sec-
tors autoctons, especialment I'estament
clerical. Aquest fet va determinar la sub-
sisténcia de la llengua plana menorqui-
na, tant amb els fills de la Pérfida Albion
com amb els creadors de I'Enciclopédia
Francesa, mare de la Il-lustracio i va ser
un bon motiu per a la creacio de la So-
cietat Maonesa de Cultura, cap a l'any
1778. Segons diu la Gran Enciclopedia
Catalana: Entre els seus fundadors hi ha-
via Pere i Joan Ramis i Ramis, Joan Soler i
Sans, Joan Roig i Joan Roca i Vinent. Era
situada a la mateixa casa de Joan Ramis i
Ramis, que en fou secretari i bibliotecari,
i el seu lema era Studio et Amore. En total
arriba a tenir 17 membres. A les reu-
nions, setmanals, es llegiren treballs
d’historia i geografia, sempre en catala,
que era la llengua oficial de l'entitat. Dos
anys després de la seva fundaci6 decai-
gué la seva activitat i fou definitivament
suprimida el 1785. Els seus estatuts foren
publicats el 1921 a la «Revista de Menor-
car.

Queda clar que els Ramis eren més

Els Ramis eren més d’un,
ens consten 11 germans, entre
els quals es pot destacar una
triada dadvocats (Joan, Pere i
Antoni), un metge (Bartomeu)
i un capella (Josep)

d’un; concretament ens consten 11 ger-
mans, entre els que es pot destacar una
triada d’advocats (Joan, Pere i Antoni),
un metge (Bartomeu) i un capella (Jo-
sep). D’aquests germans, el menor, Anto-
ni, advocat i historiador va ser Socio co-
rrespondiente de la Real Academia de His-
toria i el metge, Bartomeu, es va casar
amb Joana Aymar Capella, viuda de Juan
de Silva Pacheco, més conegut per ser el
Conde de Cifuentes, governador general
de Menorca. Ens trobem, ido, amb un al-
tre conjunt de germans destacables dins
el mon de la cultura menorquina i,
adhugc, espanyola. El pare d’aquesta saga
era en Bartomeu Ramis Serra, lletrat, na-
tural d’Inca, que es va casar a Ma6 amb
una cosina seva, na Catalina Ramis Cala-

fat a l'any 1744. Després d’anys de incu-
ria, la societat menorquina va honorar el
germa gran, en Joan, donant el seu nom
al primer institut de Menorca.

o6 LAMABLE COMUNICACIO de Maria
Gracia Marques Piris, que m’ha fet arri-
bar una copia d'un document notarial
de l'any 1794, m’ha permeés conéixer
l'existéncia d'un perruquer, de nom Pere
Vicents Llull, (Ma6 1761-1839) casat amb
Antonia Bou Bals en data 23/11/1784.
Aquest perruquer consta com a creditor
de 16 peces de plata per mor d’haver
pentinat la perruca del pare Bartomeu
Ramis des de marc de 1783 fins a juliol de
1788. El preu era de 2 rals per mes. Vés
per on els documents notarials ens per-
meten conéixer detalls quotidians certa-
ment curiosos. Pel que es veu, no només
els sastres tenien dificultats a I'hora de
cobrar els seus honoraris professionals.

Seguint el costum de trobar linies de
parentesc, un servidor en té 4, totes
col-laterals, mentre que Miquel Gascon
Mir en té 1 (aco si, amb 8 esglaons direc-
tes com ja es va dir a la miscel-lania ante-
rior) i ambdos som superats per Roberto
Victori Manent (antic jutge de pau des
Castell) amb 6 linies i per Diego Pons
Pons (arxiver també des Castell) amb 10
linies, totes col-laterals.
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‘estat espanyol ha tingut uns quants
ciutadans guardonats amb el premi
instituit per I'inventor de la dinami-
a, el quimic Alfred Nobel. Concreta-
ment sOn vuit si comptem a Mario Vargas
Llosa (adoptiu). Dels set restants, si des-
comptem els dos de medecina (Ramon i
Cajal i Severo Ochoa), tots son de literatura.
Per ordre alfabétic: Alexandre, Benavente,
Cela, Echegaray i J.R. Jiménez. Si per conve-
niéncia es considera que Vargas Llosa és
un premi amb dues nacionalitats (peruana
i espanyola), no estaria gens malament que
afegissim un altre premiat amb doble na-
cionalitat: Albert Camus Sintes (francesa i
espanyola o, en sentit més restrictiu, alge-
riana i menorquina).
Ara que ja I'he dita prou grossa, passaré
a fer correr la imaginacio, pero documenta-
da, per tal de transmetre algunes conside-
racions de caracter molt personal. La pri-

mera és que el coneixement popular
d’aquest escriptor és, per qualque en-
questa feta per la meva persona, poc
menys que desconegut en un ambit
menorqui popular. Si qualcti no hi ve
d’acord, només ha de demostrar que
vaig errat. Entre la gent que sap
d’aquest bon homo hi ha una opini6
molt estesa que el relaciona, quasi
exclusivament, amb el poble de Sant
Lluis. I sense que ningt pugui sentir-
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SINTES CURSACH || CARDONA FEDELICH
Etienne lfaria Catalina
1850 - 1907 1857 - 1931

se molest i menyspreat, caldra que
posem les coses al seu lloc real. Re-

CANUS CORMERY
Lucien August

SINTES CARDONA
Catherine

1885 - 1914 1882 - 1950

menant papers vells i actes de bateig
i de casament, ens trobem que Al-
bert Camus Sintes té cames prefe-
rents de Ciutadella i des Castell, tant

[
| o
CANUS SINTES CAHKUS SIMTES
Lucien Albert

1911

1813 - 1560

0 més que de Sant Lluis. En que ba-

sem aquesta afirmacio? Simplement dels
papers que hem dit abans i, a més, d’altres
papers menys solemnes com son les llistes
de passaports dels menorquins que van ha-
ver demigrar a Alger com a conseqiiéncia
de la desastrosa politica d'un rei anomenat
«Fernando VII» (aquell de «Ahi me las den
todas...»). Avui en dia parlem del greu pro-
blema de les «pasteres» mediterranies tant
comentades als mitjans de comunicacio i

que clamen al cel. Avui en dia les «paste-
res» son illegals pero reals. Entre 1820 i
1850, sense que aquetes fites siguin tanca-
des, més de 10.000 menorquins van haver
d’emigrar a Alger per poder sobreviure. I hi
van anar legalment, amb passaports eme-
sos per les autoritats competents.

I entre aquests passaports podem trobar
el de Miquel Sintes Andreu, fill d’Esteve i
Joana, nat a Ciutadella en data 01/09/1817,

de 27 anys, casat a Ciutadella el dia
24/03/1845 amb Margarita Cursach Sureda
també de Ciutadella, de 22 anys i batejada
en data 10/04/1823. Consta que van embar-
car al vaixell «Africano», de 50 tones, i pa-
tronejada pel patré Miquel Torres. A aquest
«transatlantic» hi anaven 71 passatgers a
més de la tripulaci6 i carrega general com-
posta per cantons (pierres de taille en
frances) i llegums.

Es cert que el besavi matern de Camus
era de Sant Lluis; Josep Cardona Pons, i que
la besavia materna era des Castell i era de
nom Joana Fedelich Lozano, casats as Cas-
tell en data 12/08/1837, pero ens trobem
que de quatre avis de sa mare, només un
era de Sant Lluis. Per tant, l'origen «lluisser»
és, al manco, discutible.

I ara, pot ser, us demanareu perque al ti-
tol he posat «escriptor i futbolista»? Simple-
ment perqueé ell mateix, que havia jugat a
futbol de porter (si jugava de migcampista
que és el que li agradava, les soles de les sa-
bates es gastaven més) va deixar escrit el
seglient:

«Perqueé, despres de molts anys en que
el mon m’ha permeés moltes variades expe-
riencies, el que millor sé en torn a la moral
ia les obligacions dels homes, ho dec al fut-
bol».

Seguint la tOnica emprada fins ara, un
servidor té, de moment, 217 linies col-late-
rals de relacio familiar, en tant que Margari-
ta Caules Ametller en té 44, i el Dr. Fran-
cesc (Paco) Garcia Olives en té 20.




EL CARRER DE LES TRES PLAQUES:
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es plaques posades a les facanes o
enfronts de les cases, indicadores del
aixement o la mort d'un habitant
il lustre, no s6n gaire freqiients a Me-
norca. Concretament a Mao, crec que no
arriben a la dotzena i, curiosament, tres
delles es troben al carrer dedicat a Isabel IT
(abans, Sant Cristofol) i, a més, a cases que
es toquen; concretament les de numeracio
actual 58; 60 i 62 dedicades, respectiva-
ment, a J.J. Rodriguez Femenias, Nicolau M@
Rubi6 i Tuduri i Marius Verdaguer Travesi.
Quan jo era allot i anava a linstitut del
Pla del Monestir, només hi havia una
d’aquestes plaques, dedicada a Joan Joa-
quim Rodriguez Femenias, personatge des-
conegut i ple de misteri per a mi. Més enda-
vant, el professor de Ciéncies Naturals, Josep
Cardona Mercadal ens va fer una introduc-
cio curricular i ens va dir que, entre daltres
coses, havia reunit una col-leccio d’algues
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Joan Luca igan Uara a la botanica moderna que el
va convertir en un referent
RODRIGUET XMENRES FEMENIAS FEMENIAS mundial.
Joan Ve . -
1513 118 Joan Joaquim Rodriguez
' i Femenias (* Ma6 1835 + Tolo-
By sa de Llenguadoc 1905) va ser
T e aco que avui en diuen un em-
Cutalon prenedor, dedicant-se als ne-
- gocis i a la politica. Va ser batl-

marines que es considerava la millor del
mon.

Crec que val la pena dedicar aquesta mis-
cellania a un personatge prou representatiu
de la burgesia maonesa de la segona meitat
del segle XIX, especialment pel que fa ala
politica i els avancos tecnologics i energetics
de Menorca i del que només es recorda la

le de Mao pel partit republica
entre 188311885 i membre del consistori al
llarg de nombroses legislatures pero, sobre
tot, cal destacar la creacio del Banco de Ma-
hén i de la Sociedad General de Alumbrado
impulsora de I'Gs del gas a Menorca. Cal des-
tacar que Ma6, amb una poblaci6 de poc
més de 15.000 habitants a les darreries del
segle XIX, va ser una ciutat capdavantera

pel que fa a la implantaci6 de centrals pro-
ductores denergia eléctrica i de gas, de ma-
nera que a l'any 1892 es van posar en funcio-
nament, després de conflictes i baralles molt
intenses recollides abastament a la premsa
local, les dues installacions situades al moll
de ponent (electricitat) i de llevant (gas) i és
un cas Unic a una ciutat de les seves dimen-
sions. A la capital de la provincia, Palma, la
llum eléctrica hi va arribar a 'any 1904; dot-
ze anys més tard. Qualque dia parlarem de
l'introductor de l'electricitat, Francesc An-
dreu Femenias.

& TORNANT AL TEMA genealogic, la pri-
mera referencia la trobem al registre ntim. 1
del foli ntim. 1 del llibre niim. 1 de matrimo-
nis des Castell de Sant Felip, de data 18 de ju-
liol de 1577. Es tracta del casament de Diego
Rodriguez, soldat, que es casa amb Anna
Fernandis (Fernandez), sembla que d'origen
portugues, essent testimoni I'Alcayde Fran-
cisco de Oviedo i l'oficiant va ser Antoni
Obrador, capella de la capella del castell. T a
partir daqui, molts dels Rodrigues, Rodri-
gos, Llodrigos i Rodriguez de la branca me-
norquina que vulgueu.

Seguint la tonica emprada fins ara, un
servidor té, de moment, 39 linies collaterals
de relacio familiar, en tant que els germans
Lopez Casasnovas (Joan Francesc i Guillern)
en tenen 44, encara que els bots seus son, al
manco, 20, mentre que els meus bots mi-
nims s6n 16. No obstant, en Javier Sintas
Ponte té una linia directa de 4 bots.




MENORCA1ELS PREMIS PULITZER
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vegades una simple lectura d'un te-
ma aparentment intranscendent, su-
posa l'inici d'una aventura historica
iteraria d'abast imprevisible.

La meva aportaci6 quinzenal a la seccio
de cultura del MENORCA e «Es Diari», com-
porta la deteccio i estudi de possibles perso-
natges que permetin jugar amb als aspectes
genealogics dels nostres paisans. Molt so-
vint, aquest exercici d'investigacio casolana i
poc cientifica (cal recordar que la meva for-
macio académica en la ciéncia historica és

nula, encara que la meva curiositat és quali-

ficable de molt alta), implica revisar detalls
no prou coneguts de les persones i nissa-
gues estudiades, aspectes puntuals que te-
nen molt a veure amb la meva ignorancia i
que, al meu parer, cal donar difusio per tal
de coneixer millor les vides i els fets poc co-
neguts de les persones de qui parlo a les
«Miscellanies genealogiques».

I qué té a veure el que acabo de dir amb
els coneguts premis Pulitzer instituits als Es-
tats Units dAmerica?A primera vista, sembla
que res, pero... I com deia Antonio Machin al
seu bolero: «Y aqui va mi explicacion...»

Llegint un article de Victoriano Seoane
Pascuchi, publicat a la «Revista de Menorca»
alany 1993, titulat «Una historia para siem-
pre: los herreros de Sant Climent», que trac-
tava d'uns ferrers de dit poble que varen

matar a dos guar-
dies civilscap ala
meitat del segle XIX
i que després de
moltes vicissituds
van anar a parar a
La Florida. Deixant
de banda el contin-
gut i detalls de
l'aventura, em va
sobtar moltissim
una frase final que
diu:

«Es curioso que una Isla tan pequernia y con
tan poca poblacion tenga en la guerra norte-
americana al primer almirante (es refereix a
David Farragut) y al General Benet de caballe-
ria entre numerosos oficiales e ingenieros.
Destacaron tanto en capacidad como en cora-
Jer.

[la primera pregunta que em vaig plante-
jar va ser: qui era aquest General Benet que
va participar a la guerra de Secessi6 ameri-
cana? Tirant del cabdell i emprant totes les
eines que tenim avui en dia i un poc de pa-
ciéncia, els descobriments encadenats han
estat molt més interessants del que jo ma-
teix em podria imaginar. Perd m’haureu de
permetre que vagi de temps moderns a
temps més antics i per si qualci ja sha can-
sat de llegir, comencaré pel final.

El final és que als Estats Units dAmeérica
hi havia al segle passat tres germans, de Ili-
natge Benet que van ser escriptors i poetes
de molt alta volada. Aquests germans eren
denom Laura (1884-1979); William Rose
(1886-1950) i Stephen Vincent (1898-1943). I
el més destacable és que en William va

guanyar el
«Pulitzer» de
poesia a
lany 1942 i
que el seu
germa me-
nor, Esteve
Vicent, va
ser guardo-

alany1929i
alany 1944,
atitol pos-
tum. La germana gran Laura, també va gau-
dir en vida de tot tipus de reconeixements
artistics i literaris. Emprant un simil de bas-
quet, dos germans jugant a la primera divi-
si6 (com els germans Gasol) i amb tres
anells honorifics, cas tinic a la historia dels
premis instituits per leditor dorigen hon-
gares Joseph Pulitzer a l'any 1917. A més, ens
consta que un fill de William Rose Benet, de
nom James Walker Benet (1914-2012, tot just
ahir), periodista de notable categoria, va tor-
nar a prop de les arrels familiars, com a
membre de la Brigada Lincoln a la Guerra
Civil espanyola.

Seguint el cami invers, caldra preguntar
don provenien aquets tres germans. La res-
posta és que eren fills de James Walker Be-
net (1857-1928) coronel de I'exeércit nord-
america, enterrat al cementiri dArlington i
del que, cosa rara als EUA, a les ressenyes
biografiques, es cita que era agnostic. Té un
germa de nom Lloreng (1855-1941) nat a
West Point a l'any 1855, enginyer per Yale,
que va ser un gran especialista en armes, es-
pecialment la metralladora Hotchkiss. Tam-

nat dos cops,

bé enterrat a Arlington. Aquest enginyer va
ser honorat, entre d’altres reconeixements
internacionals, com a Gran Oficial de la Le-
gi6 dHonor de Franga, Comendador de la
Orden Militar de Cristo (Portugal) i Oficial de
Osmania (Turquia).

I'seguint aigiies amunt, ens trobem que
aquest coronel era fill del general Stephen Vi-
cent Benet Hernandez, nat a San Agustin de la
Florida en data 12/02/1823, fill de Pere Benet
Herndndez (Castell de Sant Felip, 31/07/1764) i
de Joana Herndndez Triay, casats en data
12/02/1823 a San Agustin. Els seus avis eren Es-
teve Benet Miret i Catalina Herndndez Mir , ca-
sats en data 22/06/1795 i, per acabar la llista,
Esteve Benet Miret era fill de Pere Benet Arnau
i Francisca Miret Alimundo, casats as Castell
de Sant Felip a l'any 1760. Aquest matrimoni va
ser un dels pobres menorquins enganats pel
Dr. Turnbull a l'any 1768 i que van ser els crea-
dors de la colonia menorquina a La Florida.

Tenim molta més ascendéncia cap
amunt, pero no és cosa d’abusar de la pa-
ciencia del lector.

I vés per on, resulta que a més del primer
almirall dels Estats Units, en David Farragut,
també el primer general en cap de lartilleria
nord-americana, Esteve Vicent Benet, tam-
bé provenia de Menorca. Potser hauriem de
posar aquest fet en coneixement de I'exércit
america i, aprofitant la cerimonia anual de
Tofrena floral a Ciutadella davant el bust de
David Farragut, travessessin I'llla i fessin
quelcom semblant a I'Esplanada des Castell,
al costat del Museu Militar. Pot semblar bro-
ma, pero...

I per acabar, jo em pensava que només
un descendent de menorquins tenia la
gloria d'un premi tan preuat com el Nobel;
araresulta que dos descendents d'un emi-
grant des Castell tenen 'honor de ser Pulit-
zer tres cops.




LA SAGA RUBIO I TUDURI DEL CARRER
DE SANT CRISTOFOL (ISABEL1I)

Antoni Tuduri
Seccié de
Genealogia de
I'Ateneu de Mad

vui tornem al carrer de Sant

Cristofol, per tal de parlar d'uns

veins il-lustres de Joan J. Rodri-

guez Femenias, pero de la casa
namero 60.

Es prou sabut que el Castell de Sant
Felip tenia fama d’inexpugnable. I tant
era aixi que, just després de la rendicio
de les forces angleses a I'any 1782, el rei
Carlos IIT va ordenar la seva demolicio
perqué, segons diuen que deien, si tor-
naven els fills de sa graciosa majestat,
«seria impossible la seva conquesta...
Es veu que la cosa no era bidireccional.
I va passar que els anglesos van tornar
alany 1798 i van fer estada fins a 1802,
amb la tornada de Menorca a la corona
espanyola i aco va ser el principi d'un
procés de decadéncia progressiva que
va motivar, entre d’altres coses, l'emi-
graci6é massiva de menorquins a Alger.

Per aquesta causa, I'Tlla va perdre bo-
na part de la seva importancia es-
tratégica, tret de l'ocupacio pacifica de
l'esquadra nord-americana durant al-
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Montserrat Jozefa Wercedes .o
Avié del parc
O] d’atraccions
del Tibidab

guns anys, establint a Mao el port d’hi-
vernada al Mediterrani i protegir les se-
ves naus mercants de les agressions
turques. La feblesa defensiva va ser tant
evident que es va decidir erigir una no-
va fortalesa a la part nord del port,
aquesta que avui coneixem com La Mo-
la, altrament dita d’'Isabel II.

o TOT ACO ve a compte de la vinguda
a Mad, per mor d’aquestes obres, d'un
enginyer militar natural de Reus i que
es deia Maria Rubio i Bellvé, que es va
casar amb una jove maonesa de nom
Maria Tuduri Monjo, filla d'un comer-
ciant i navilier de certa posicid social.

Aquesta familia es va assentar a la casa
amb nombre 60 del antic carrer de
Sant Cristofol on van néixer els tres pri-
mers fills: Nicolau Maria, arquitecte i
jardiner urbanista de reconeixement
mundial i escriptor (1891); Santiago, en-
ginyer industrial, projectista, entre d’al-
tres moltes obres, del Gran Metro de
Barcelona (1892); i Maria, advocat i poli-
tic, fundador d’Esquerra Republicana
de Catalunya (1896). Ja a Barcelona, nei-
xen Isabel (1898) i Fernando (1900),
apotecari, quimic i mecenes prou cone-
gut a Menorca. Un detall relatiu al seu
neixament a Barcelona, d’en Fernando
diuen que mirava de no pregonar-ho

en public. Sembla que li agradava més
ser conegut per la seva branca menor-
qui.

Com a detall a destacar, cal mencio-
nar que, més que pels seus projectes
d’enginyeria de gran volum i importan-
cia (trens me-
tropolitans ,
grans envasa-
ments d’aigua
i funiculars)
Santiago Ru-
bi6 i Tuduri
mereix la me-
va millor con-
sideracio per
haver creat
Tl'avio del parc
dratraccions
del Tibidabo, parc promocionat pel Dr.
Andreu (anomenat el «Dr. Pastilletes» i
dissenyat pel seu pare Maria Rubio i
Bellvé) avio on van «volar» per primer
cop, tants al-lots, com jo mateix.

La vida d’aquesta nissaga és mereixe-
dora d’'una difusié més important de la
que podem fer aqui, tret de rememorar
la seva important trajectoria personal,
professional i politica.

Un servidor té, de moment, 67 linies
de sang (totes col-laterals), mentre el
bariton Joan Pons Alvarez en té, de mo-
ment, 51. Poc es podia imaginar en Joan
aquestes relacions de sang col-laterals
amb els Rubi6 i Tuduri, perd menys en-
cara que entre ell i un servidor hi ha
documentades 62 relacions col-laterals;
la més propera és que mon pare era co-
si seu en quart grau.




DEDICADA A MARIUS VERDAGUER I TRAVESI, NAT A
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a tercera placa del carrer de Sant

Cristofol (avui Isabel II) és dedi-

cada a un personatge de dificil

qualificaci6: Marius Verdaguer
Travesi, fill d'un professor de llati de
I'institut de Mao i d’Isabel Travesi Guar-
dia, filla de militar, del que no tinc cap
informacid, que havia nascut a Vallado-
lid i que era neboda del doctor Josep
Miquel Guardia Bagur de qui, probable-
ment, en parlarem en una altra mis-
cel-lania.

Vet aqui que ens trobem amb un pa-
re, just vingut de Vic, no massa content
de la seva destinacio docent i cosi
germa d'un capella i poeta prou cone-
gut, Mossén Cinto Verdaguer, que modi-
fica el seu desencis tan bon punt que
coneix a la neboda del Dr. Guardia i s’hi
casa i van a viure a la casa indicada al
titol. El matrimoni té 5 fills (Mario, el
major, i Joaquim, el menor, i entre ells
tres germanes, i passen a viure a Sego-
via, Logronio i Tarragona fins a recalar
a Palma per mor de guanyar la plaga a
linstitut de la capital de la provincia.

No és aquest el moment d’escriure la
biografia de Marius Verdaguer sino,
més tost, de dibuixar unes breus pinze-

NUMERO 62 DEL CARRER
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llades de la seva personalitat polifacéti-
ca: Llicenciat en Dret per la Universitat
de Barcelona (estudis poc aplicats a la
seva vida real), periodista amb una llar-
ga i qualificada publicaci6 d’articles a
«La Vanguardia», escriptor («Piedras y
viento», «La isla de oro», de tema ma-
llorqui, i altres novelles i escrits), tra-
ductor (recordo a D. Joan Hernandez
Mora parlant de la seva traducci6 de
«La montafa magica», de Thomas
Mann, o de «Gog», de Giovanni Papini,
amb un entusiasme extraordinari) i bon
transcriptor de la vida barcelonina

incivil espa-

nyola, és em-
presonat nou mesos al castell de
Montjuic i, finalment, desterrat, no es
sap si voluntariament o no, a Mallorca
on va viure de fer feina a una societat
drassegurances fins a la seva jubilacié a
I'any 1958, en qué torna a Barcelona, ja
vell i malalt, on mor el dia 8 de novem-
bre de 1963, poc després de que la ciu-
tat de Ma6 'anomenés «Menorqui il-lus-
tre» amb la corresponent «penjada» de
retrat a 'oli a la Sala de I'Ajuntament.
Marius Verdaguer va tornar a Montjuic,
en aquest cas el cementiri del Sud Oest,
i reposa a un ninxol ubicat a dalt de tot,

DE SANT CRISTOFOL

= amb vistes a la mar
mediterrania i acom-
panyat per la seva se-
gona dona. Crec que
és bo recordar que
Marius Verdaguer va
ser l'autor d’un article
dedicat a la memoria
d’Angel Ruiz i Pablo
que es pot llegir a I'he-
meroteca de «La Van-
guardia» en data 18 de
maig de 1928 i a la
pagina 3 trobareu
aquets precios obitua-
ri, ple de sentiment i bellesa. Per tant,
cal destacar la coincidéncia de dos me-
norquins illustres al mateix diari barce-
loni.

=¢ EN RESUM, i per acabar aquesta «tri-
miscel-lania» dedicada a tres menor-
quins que van néixer a cases veines, dir
que, com era de preveure, tenien rela-
ci6 collateral amb un servidor (8 amb
Marius Verdaguer; 39 amb Rodriguez
Femenias i 70 amb els germans Rubid
Tuduri) pero que les seves interconne-
xions de sang son, de moment, 6 per la
parella Rubio - Verdaguer; 9 per la pa-
rella Rodriguez - Verdaguer i 19 per la
parella Rubi6 - Rodriguez. Qui vulgui
saber les seves possibles relacions de
parentesc amb qualsevol dels personat-
ges citats a les miscel-lanies pot sol‘lici-
tar-les al correu: genealogia@tuduri.com.




DEDICADA AL ‘FERRER’ DE FERRERIES,
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n servidor de vostes, d’al-lot ju-

gava a futbol (bastant malament,

per cert) de defensa lateral dret.

Draquella época tinc uns records
for¢a agradables, especialment pel que
fa a l'entrenador dels equips infantil i ju-
venil d'un club crec que inexistent da-
munt els papers oficials (des Castell), ri-
val sempitern d’un club de «Accion Cat6-
lica» de Maé i que en deien «d’en
Montserrat», per mor del llinatge del seu
entrenador, dorigen lleidata, i que havia
jugat de porter a la primera divisi6 na-
cional a les primeries dels anys 50 del
segle passat. Aquell entrenador del club
sense papers des Castell, era un ferre-
rienc de nom Joan Sudrez Gonyalons,
que estimava més el futbol que a cap al-
tra cosa del moén. Aquesta aficio feia que
a ca seva hi hagués més pilotes que do-
blers i que, per a ell, el joc de la pilota
passés per damunt de tot.

Dic aco pel fet que, periddicament,
anavem a jugar (i, sistematicament, a
perdre) a Ferreries. Tinc molt present
una vegada que, anant a Cala Galdana,
l'autobtis den Rafel Rossell6 va rompre
un eix (el cami era un desastre de clots i
bonys) i que els dos equips (infantil i ju-
venil) , sense perdre la moral, vam anar
apeu, anadar ala cala. Lanada i la tor-
nada van ser moridores pels jugadors, i
aixi ens va anar un cop més. D'altra ban-
da, al meu parer, els polos de menta i
d’anis eren molt més bons que els des
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Castell, dins de la meva fragil memoria.

Tornant al tema genealogic, segura-
ment us demanareu que té a veure en
Sudrez, el futbol i aquesta miscellania.
Té a veure amb que la meva relacié amb
Ferreries passava per I'tiinic ferrerienc
que jo coneixia (més tard vaig coneixer
en Pepe Florit, bon cacador d’anfossos i
també casat as Castell, pero aco son fi-
gues d’un altre paner) i que em dona
ocasio de parlar de Gabriel Cardona En-
rich, ferrer i music.

No tothom que surt a aquest espai té
la condici6é de memorable pel fet de llo-
gar el seu nom a un carrer, placa o edifi-
ci public; hi ha gent que, sense papers i
reconeixements oficials, queda fixada a
la memoria col'lectiva a través de les re-
cordances d’'uns infants, com jo mateix.
En aquest cas, la noticia m’ha arribat
d'una manera poc convencional. Fa pocs
mesos em va arribar la informacio6 de
que un enginyer industrial amb aficions

de fisioterapeuta, deia que ell era d’ori-
gen menorqui, de mare ciutadellenca i
avis de Ferreries; concretament va dir de
«cas ferrer», que és com so6n coneguts els
de la seva nissaga. El meu desconeixe-
ment era total i vaig recorrer a Antoni
Guasch, que em va explicar de que ana-
va la cosa: es tractava de Gabriel Cardo-
na Enrich (Ferreries *24/12/1880 +
22/01/1974) ferrer d'ofici i masic de reco-
neguda categoria, a pesar de que no va
poder estudiar tal com ell ho va desitjar.
Es diu que per poder aprendre més del
que li havien ensenyat els capellans Mi-
quel Fuxai Jaume Galmés, anava de Fe-
rreries a Mad (sortia a les dues de la ma-
tinada, damunt un carro que transporta-
va carbo o altres mercaderies, arribant a
Mao a les vuit) a prendre llicons del mes-
tre Doménico Bellissimo. Podeu endevi-
nar que la tornada també devia ser llar-
ga i feixuga. I aixi al llarg de dos anys. He
pogut consultar el llibre «La musica a Fe-

rreries. Apunts per a una historia» de
Bep Cardona, on hi ha una detallada des-
cripcié d’aquest personatge polifacétic;
ferrer, pesador de formatges i music que
dominava una amplia série de instru-
ments musicals, des del flabiol fins a l'or-
gue, passant per l'ocarina, el clari-
net, el bombardi, el corneti, el
trombd, el violi, 'acordi6 i el pia-
no.

Podriem comentar altres detalls
perd, potser, cal recordar que
gracies a ell, una néta seva va po-
der anar a estudiar a Barcelona,
vencent els dubtes dels pares de la
futura doctora en ciéncies biologi-
ques (de la que en parlarem en
una altra ocasi6) Maria Angels Car-
dona Florit. Segurament, aquesta
decisio es derivava de les seva de-
cepci6 de quan era jove; li van ofe-
rir anar a America per tal de dedi-
car-se ala musica professional-
ment i no va poder acceptar
Tl'oferiment per motius familiars (i
economics, és clar). Lenginyer que
he citat abans és fill de Maria Angels i
besnét «d’es ferrer».

Com de costum, acabaré l'article indi-
cant el grau de parentesc civil entre el
nostre personatge d’avui, Gabriel Cardo-
na Enrich i algunes persones actuals: An-
toni Guasch Bosch (el meu company de
fatigues genealogiques) 107 vies amb 15
bots ; Joan Pons Alzina (historiador) 61
vies amb 20 bots; i jo mateix, 62 vies,
amb 18 bots. No obstant Marian Cardona
von Hofe (estudiant) és la més propera,
en tant que només té 18 vies, pero el ni-
mero de bots és el més baix de tots: 9.
Per regla general, el niimero de bots és
inversament proporcional a les vies; és a
dir, com més properes son les relacions
directes, menys vies o camins de relacié
hi ha, i a més vies de relaci6, més distan-
cia o bots entre les dues persones.

Aprofito T'origen del personatge d’avui
per a desitjar molt bones festes de Sant
Bartomeu a tot el poble de Ferreries.
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a poc temps, el company de la sec-
ci6 genealogica de I'Ateneu de
Mao, Rafael Aedo Pons em va co-
mentar la conveniéncia d’incorpo-
rar personatges femenins a aquesta
collaboraci6 quinzenal. Fins ara, ja por-
tem 15 articles i tots dedicats a homes.

A conseqiiencia d'aquesta encertada
observacioé em vaig ocupar en localitzar
dones mereixedores de ser citades i,
molt prest, em vaig adonar de que troba-
va una gran dificultat en la concreci6 de
dones de personalitat o de fets remarca-
bles, tret de que fossin mares, dones o fi-
lles o cunyades o germanes de personat-
ges del génere masculi. En primer lloc ho
vaig atribuir a la meva reconeguda ig-
norancia historica, pero aquesta explica-
ci6 no em va semblar massa convincent.

En realitat, les dones menorquines
destacables i memorables no semblava
que fossin masses i, fins i tot, em va sem-
blar que quasi eren inexistents. Aquet fet
em va suggerir fer un estudi, encara que
sense cap pretensio académica, i se’'m va

passar pel cap fer un analisi que, crec, és
forca original: revisar els noms dels ca-
rrers, places i avingudes dels 8 municipis
menorquins que consten al «Catastro Vir-
tual» del Ministerio de Hacienda; aquell
on consten totes les propietats que en
castella en diuen bienes raices i que ser-
veix per a la
confecci6 d’'aco ==
que avui en dia  Correr 'de
s’anomena IBI il

| [~ cARRER DE *
JERGNEA
ALZINA

vigent, els carrers definits per un niime-
1o, a l'estil nord america i altres denomi-
nacions no atribuibles a perdones fisi-
ques, m’he trobat amb una sorprenent
sorpresa, i valgui la semi redundancia.
Sense comptar que hi ha personatges
que surten a més d’'un municipi i, a vega-
des, amb petites
diferéncies, he
trobat un total de

(Impuesto de
bienes inmue-
bles), abans co-
negut com a
«contribucio»,
tant rastica com
urbana. Per
cert, i encara
que sembli que
no ve a compte,
araresulta que
Greécia és I'inic estat membre de la Unio
Europea que no té cadastre i, per tant,
paga la contribuci6 qui vol...Sense més
comentaris.

> TORNANT AL TEMA de la paritat, un
cop considerades només les vies publi-
ques amb nom de persona, amb o sense
qualificatiu professional (mestre, doctor,
etc) i trets el representants del santoral

CARRER

215 referéncies, de

les que 202 co-
sekin Hfﬂ [fE rresponen a per-
‘SUSIE HBﬁSD\J sones del génere

masculi i només
13 es poden quali-
ficar com a per-
tanyents al génere
femeni. I a aques-
ta darrera catego-
ria n’hi ha un pa-
rell tant pintores-
ques com «la niivia d'Algendar» o «Na
Vermella», que tant potser una dona de
color de cara pujat o una simple vaca. Si
traiem de la llista aquestes dos referén-
ciesi altres persones com son «Sor
Agueda» (possiblement Ametller),
Antonia Orfila (de la que sabem qualque
cosa per les informacions de I'arxiver des
Castell en Diego Pons) ila mare Molas
(d'origen catald) , ens queda una llista de

LA MARE MULAQ

18151876

8 dones: Casilda Caimari, Jeronia Alzina
(la del llibre vermell, crec) i Josepa Ros-
sinyol pel que fa a Ciutadella; Maria Sanz
Amantegui ( de can Raspa, primera espo-
sa de D. Joan Hernandez Mora) pes Cas-
tell; Susie Hodson pes Mercadal; Maria
Lluisa Cardona per Ferreries i Maria
Lluisa Serra Belabre i Pilar Alonso (Moll),
la cupletista, per Ma6. En resum, un
autentic desastre!

Daltre banda,si repassem les sants pa-
trons dels pobles de Menorca, anant de
ponent a llevant, trobem Sant Joan; Sant
Bartomeu; Sant Cristofol; Sant Marti;
Sant Antoni; Sant Lloreng; Sant Gaieta;
Sant Lluis; Sant Jaume i, només a Mag, la
Verge de Gracia. Es a dir, una mancanca
de paritat total. Sant Nicolau porta la
clau i tanca les festes.

Arribat a aquesta trista conclusio, un
servidor de vostés, utilitzant totes les ei-
nes que hi ha a la disposicio dels estudio-
sos i amb una petita dosi de paciencia, ha
assolit un ample conjunt de menorqui-
nes d’altissima qualitat personal i profes-
sional que permetran una alternanga
raonable a partir d’ara i fins que se’ns
acabi la reserva femenina, cosa que pro-
curarem sigui el més tard possible,
comptant sempre amb I'amable col-labo-
racio dels lectors (bastant empegueidors
per cert fins ara). Agraiments especials
pels fotografs que m’han fet arribar les
fotos dels rétols dels carrers (Agusti Gual,
Antoni Guasch, Juan Luis Lopez i Diego
Pons).

Bones festes de Gracia a tots els mao-
nesos i a la gent de fora que els acom-
panya.
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egurament va ser al curs academic
1958/1959 quan va aparéixer pel vell
institut del Pla del Monestir un cate-
dratic dArqueologia de la Universi-
tat de Barcelona, de nom Lluis Pericot
Garcia, i ens va donar una distesa i amena
xerrada sobre «Taules, talaiots i navetes.
Menorca era poc visitada per personali-
tats d'aquesta valua i don Joan Hernandez
Mora, sempre que podia, aprofitava 'oca-
si0 per aportar nous coneixements als
seus alumnes. Dic ac0 a causa de que, com
es va comentar a la miscel-lania anterior,
dedicada a la «paritat de génere», el com-
pany de la seccio genealogica de I'Ateneu,
Rafael Aedo Pons nmrhavia dit que, fins el
moment, no s’havia publicat cap mis-
cellania dedicada a una dona; totes eren
d’homes. I tenia tota la ra6 del moén. I, per
tant, l'observacio em va induir a cercar do-
nes destacables dins de la vida cultural
menorquina. I la primera que m’ha vingut
al cap, induida pel record del professor
Pericot, és Maria Lluisa Serra Belabre, per
aquell temps arxivera, bibliotecaria, direc-
tora de la Casa de la Cultura de Mad i res-
ponsable de les excavacions que per aque-
lles dates es duien a terme a la nostra illa.
Aquesta dona, de la que tinc un record
certament dif(is, va ser un personatge de

gran importancia als cercles culturals me-
norquins. Com és habitual en aquest es-
pai, he emprés unes investigacions, molt
poc cientifiques pero prou efectives per
tal de transmetre als lectors els resultats
de les meves recerques.

Pel que he trobat, Maria Lluisa
Serra (*Mad 21/06/1911 + Mad
1967) era filla del propietari
d’'una ferreteria ubicada al
davant de la porta lateral
de l'església del Carme.
Cal destacar que és I'ini-
ca dona que figuraala
galeria de Menorquins
IIlustres amb retrat a la
Sala capitular de I'Ajunta-
ment de Mad. Per tant,
l'asimetria 0o mancanca de
paritat, com es diu actual-
ment, és molt acusada. Es facil
trobar amplies descripcions bio-
grafiques i professionals de Maria Lluisa;
nomeés cal consultar la Wikipedia o el bus-
cador Google”(sant diuen alguns) i ens
adonem de la gran tasca cientifica dins el
mon de la cultura i de I'arqueologia, de-
senvolupada entre la data de la seva Ili-
cenciatura universitaria (1949) i el seu
traspas (1967). Paral-lelament a la intensa
activitat arqueologica cal assenyalar la di-
reccio d’'una «Historia de Menorca», que
queda truncada amb la seva mort. Fou
condecorada amb el lla¢ de 'Ordre d’Al-
fons X el Savi i la Creu del Mérit Naval. Era
academica de la Reial Academia de Belles
Arts de San Fernando, delegada a Menor-

ca de la Direcci6 General dArxius i Biblio-
teques i de la Direcci6 General de Belles
Arts. Entre 1964 i 1967 podem trobar el
nom de Maria Lluisa com a vocal electa
del consell de redacci6 i administracio de
la «Revista de Menorca», en la qual

participa activament.

No parlaré del queé és obvi;
simplement us vull trans-
metre unes impressions
. personals no massa as-
senyades pero que
m’han fet imaginar fets
no comuns dins de les
biografies a I'is.

La primera cosa que

y m’ha sorpres ha estat el

fet de que consta com
_ alumna de I'Institut al curs

/ 1922/1923 i que la seva gra-
duaci6 com a batxillera (supe-
rior) segons les llistes publicades
per Vicente Macian Colera al llibre «EI Ins-
tituto de Mahon. Logro de una sociedad»,
va ser I'any 1940, quan ja tenia 28 anys. Es
clar que, raonablement, no és plausible
que una persona de la seva capacitat
intellectual trigués 18 anys en fer els 7 cur-
sos de que constava el batxillerat daquells
temps. El més normal és que cursés el
grau elemental i es posés a fer feina a la fe-
rreteria familiar o a un altre lloc. La seva
germana Carme va regentar aquest esta-
bliment fins molt temps després. El més
probable és que hi hagués dues etapes
deestudi, cosa que es podria confirmar
consultant els arxius del Ramis i Ramis.

Un altre fet destacable és que trigués 9
anys en cursar els estudis de llicenciatura,
on va tractar amb mestres tan importants
com en Jaume Vicens i Vives i el propi
Lluis Pericot, a qui he mencionat al co-
mencament. També he imaginat que els
seus estudis eren condicionats, en el
temps, per altres ocupacions professio-
nals.

¢ PEL QUE FA A LES QUESTIONS GE-
NEALOGIQUES, les conclusions no han
estat massa afortunades. Al llibre recent-
ment publicat per l'Ajuntament de Ma6
que du per titol «La galeria dels menor-
quins il-lustres de I'Ajuntament de Ma6»
l'actual arxivera Maria Angels Hernandez
Gomez diu que els seus pares eren Joan
Serra Sitges i Maria Belabre Pons i que els
avis paterns eren Joan Serra, des Castell i
Maria Sitges, de Mao. A causa de que les
consultes a les actes del Registre Civil de
Ma6 son certament lentes i poc facils si no
es tracta de la demanda d’'un familiar di-
recte (que no és el meu cas), no he tingut
manera de poder garantir si aquest Joan
Serra era també Serra de segon llinatge,
fill de Joan Serra Preto i de Maria Serra
Gonzalez, com sembla probable, i per la
qual cosa no podem adjuntar un arbre fia-
ble. Si qualct en té més dades, li prego in-
diqui on podem trobar prou informaci6
que ens esclareixi les dubtes d'un servi-
dor.

Per acabar, vull destacar la meva sor-
presa quan vaig descobrir una placa, cla-
vada al Pont de Sant Roc de Mao, on cons-
ta que una de les torres d’'aquest darrer
vestigi de la murada maonesa va ser com-
prat per les germanes Serra i donades a
I'Ajuntament.
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mable lector, he de confessar que,
dallot, vaig ser un afortunat en
relaci6 als meus companys coeta-
is des Castell; per una ban-
da, a causa del fet que l'electricitat
de La Eléctrica Mahonesa era pro-
pensa a apagades molt freqiients i
que l'electricista del poble era el
meu pare, el Sr. Serra, propietari del
Cine Espafia, va creure bo que la bu-
taca (aco de butaca no és més que
un eufemisme) de la dreta de la file-
ra 13, mirant a la pantalla, estigués re-
servada per a «l'electricista de guar-
dia» i, per un altre pacte no escrit, el
meu germa i jo teniem llicéncia per
entrar de pillo, sense passar per la ta-
quilla atesa per la senyora Laieta i per da-
vall de la ma que recollia el tiquet dentra-
da, (lama del porter en Perico Masseta-
Pere Albis-) qui feia el que en castella en
diuen la vista gorda.
Per una altra banda, la meva tia Aguedi-

e T

ta Sego, mare del fotograf Toni Vidal, tenia
una botiga multifuncional que venia efec-
tos militares y navales apart de juguetes,
colonies i, molt important per a mi, chis-

Fere FERRER TORREMNT 1812-1855
S1813 Francsca SEGUINVILA T813-19714

diana de la post guerra incivil espanyola;
les desgracies de «Meliton Pérez» i, molt
especialment, els inefables «Inventos del
professor Franz de Copenhague», no te-

nia més remei que, 0
rascar-me la butxaca
(cosa molt improba-
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tes tals com «Pulgar-
cito», «DDT», «Flori-
ta» (aquest per al-lo-
tes) i altres que em
deixava mirar, sem-
pre que els tractés
bé. No obstant, el
chiste per ex-
cellencia era el «<TBO».
El meu problema era que aquesta publi-
cacio no arribava as Castell i acd mai ho
he digerit prou bé. Per poder llegir les
aventures de l'explorador «Eustaquio
Morcill6n» i el seu criat «Babali»; les ex-
traordinaries peripécies de «La familia
Ulises» que tan bé reflectia la vida quoti-

|
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ble per la seva buidor
permanent) o pactar

amb algun altre com-
pany amb més medis
o fortuna.

Per cert, l'origen
del nom T.B.O. ha esta
un misteri fins fa poc,
pero és segur que no és un acronim, sing
el nom d’'una «Revista lirica en cuatro o
cinco cuadros a gusto del consumidor», es-
trenada a Madrid T'any 1909 i de la que
no donarem més detalls, pero si és segur
que ha donat nom a les publicacions que
es coneixen actualment com a «cOmic».

Per aquells anys 50 del segle passat jo
no sabia que el seu autor era ciutadallenc,
en Marino Benejam Ferrer (*Ciutadella
1890 + Barcelona 1975). 1, possiblement,
molts al-lots menorquins d’avui en dia
desconeixen que era el «TBO» i qui era en
Benejam. Per a¢o vull reivindicar aquest
destacat menorqui, cinque de 7 germans i
fill den Pere Benejam Casasnovas, cone-

gut com Pere Blancu, forner del ram de la
pell i rellotger que va haver deemigrar a
Barcelona per l'enfonsada del sector de la
sabata a causa de la pérdua de Cuba, de-
vers 'any 1897. Molt bé no ho va passar la
familia Benejam pero se’n van sortir de
tot i van anar fent via. Son pare volia que
en Mari fos rellotger com ell, pero el di-
buix va guanyar la partida. I aixi el tro-
bem dibuixant a revistes com «Pocholo»
des de 1915, fins que a 'any 1934 entra a
«TBO». Malauradament, 'any 1939 va ser
declarat «rojo separatista» i va ser apartat
del cercle d’autors i publicacions perme-
ses iva sobreviure un temps dibuixant
recortables, quaderns de dibuixos per a
omplir de colors i felicitacions de Nadal
fins que, un parell d’anys més tard va ser
perdonat i va poder seguir treballant i do-
nant notables dosis d’alegria als infants de
la post guerra.

Seguint la manera de comentar les rela-
cions de sang, un servidor (com tants al-
tres menorquins) té, segons les dades de
que disposem, 111 lligams col-laterals, el
més proper amb 18 bots, mentre que el
company de fatigues genealogiques, Anto-
ni Guasch Bosch en té 121, perd més pro-
pers que els meus; només 6 bots. Son avi
i en Mari Benejam Ferrer eren cosins ger-
mans.




MARGALIDA, LA POC CONEGUDA
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11 cop més hauré de citar a D. Joan

Hernandez Mora (coses de l'apre-

nentatge de l'adolesceéncia). El pro-

fessor ens parlava entusiastica-
ment, d'un amic seu, coetani (nat a I'any
1900 a Alaior) de nom Joan Comas Camps,
que va ser un destacat cientific que per
aquells anys 50 i 60 del segle passat, desta-
cava en el mon de I' Antropologia i que vi-
via exiliat a Mexic, pero no recordo que
mai ens hagués parlat de les seves germa-
nes -en tenia 4-, no sé per quina rao.

Amb aquesta déria que nrha agafat de
redactar «miscellanies genealogiques» i,
darrerament, de cercar dones de destaca-
da projecci6 cultural, cientifica i humana,
estic descobrint tot un seguit de personat-
ges femenins totalment desconeguts per a
mi i que mereixen ser trets de l'oblit i do-
nats a conéixer per la gent que, com jo, no
en tenen la menor idea de la seva existén-
cia. Demano perd6 a qui trobi que aquest
desconeixement és propi de gent de poca
cultura, com jo mateix.

Avui toca a Margalida Comas Camps, de
qui s’ha publicat fa pocs anys (2009) un in-
teressantissim i profund treball que porta
per titol «Margalida Comas Camps (1892-
1982) cientifica i pedagoga», redactat per

causa punyent, de mal explicar, per la qual
la vida i la tasca intel-lectual de Margarita

Comas han romas, tossudament, vergonyo-
sament, sotmeses a l'oblit d’allo més repata-

ni i injustificable,

Maria Angeles Delgado . _ _ No entenc —ho dic sense
Martinez i editada per la e buscar-ne ara cap doble in-
Conselleria d'Innovacio LD ISR ST tencio— com no ha estat
del Govern de les Illes Ba- i encara possible retre-li el
lears i que es pot veure a més petit homenatge pu-
Internet punxant el se- blic a Menorca o a qualse-
giient enllac : publica- vol altre punt de les Illes
cions.balearsfacien- Balears, que foren la seva
cia.org/dades/14archi- terra natal. Se'm fa dificilis-
vo_Lpdf. sim explicar que no tengui

A la introducci, Pilar
Costa Serra (consellera per
aquell temps) diu, textual-
ment «La menorquina
Margalida Comas Camps
(1892-1972) és, possible-
ment, la cientifica espa-
nyola de més valua del primer ter¢ del se-
gle XX (periode en el qual va poder exercir
com a tal) i una de les pedagogues més im-
portants de la primera meitat del segle
XX».

[ un dels prologuistes de I'obra, Miquel
Angel Limé6n Pons (a qui prego disculpi el
meu atreviment al copiar unes ratlles se-
ves) diu:

«Mai no he pogut entendre, de debo, la

un carrer a la vila d'Alaior,
o que no doni nom a cap

ci6 pedagogica. M'estranya
descomunalment que nin-
glino lelevi al firmament
de les galeries municipals
de ciutadans i ciutadanes il-lustres. ¢ Per
que la nostra actual democracia, tan i tan
reparadora de silencis complices del pas-
sat, encara ho té tot per dir i tot per fer, al
voltant del record de Margarita Comas?
Fins i tot, en certa ocasio, vaig confessar-
me davant algunes autoritats de Iilla, res-
pecte de la importancia de la investigadora
i pedagoga, per com ens apel-lava a pren-
dre alguna actitud publica. El resultat Gltim

organisme, entitat o institu-

de tot plegat acaba, al marge de les bones
paraules, en una manca absoluta, definiti-
va, de reaccio. Mai no vaig poder-me dar
rao de semblant fenomen. Pero, ara, a la fi,
el sol despunta, enérgic, calid, imperible.»

I prou; em poso de la banda de Miquel
Angel Limon i, abusant de la seva con-
fianca, m’he permes fer public aquest senti-
ment de menyspreu envers Margalida Co-
mas Camps. A més, cal que confessi que
aquesta miscellania és la que menys m’ha
costat d'escriure.

Per acabar, seguint la tonica de les ante-
riors miscellanies, un servidor té 45 graus
de relacions de sang amb Margarita Comas
Camps, amb un ntimero de bots bastant
alt; concretament 21 bots, mentre que Car-
me Preto Novella en té 48 graus, amb el
mateix nombre de bots.

NOTA: Gracies a la informacio aportada
per Carme Preto Novella, que acabo de
mencionar, hem pogut resoldre el dubte
de qui era l'avi patern de Maria Lluisa Serra
Belabre. La mare de Carme Preto i Maria
Lluisa eren cosines germanes i tenien un
avi com; Joan Serra Dalmedo, des Castell,
casat dues vegades, la primera amb Fran-
cisca Victori Quintana, que segueix fins a
Carme Preto Novella i la segona amb Maria
Sitges de qui prové Maria Lluisa Serra.
Aquesta informacio ve referendada per l'es-
crit publicat al MENORCA per Margarita
Caules el passat dia 12/10/2015, on fa una
excellent descripci6 dels habitants censats
ala placa del Princep a I'any 1901, on es cita
aJoan Serra Dalmedo nat as Castell, casat
amb Maria Sitges Taltavull. No obstant,
l'edat apuntada (43 anys) no sembla correc-
te, atés que Joan Serra Dalmedo havia nas-
cut as Castell el dia de Sant Blai de 1845 i
devia tenir 56 anys.
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a poc temps, passejant per Vilassar
de Mar, vaig descobrir un carrer,
prop de la mar, que du per nom «Es-
cultor Monjo». Vaig demanar a la
persona a la que visitava i que vivia a
aquest carrer si sabia res d'aquest escultor,
pero no em va saber donar ra6. Com es na-
tural, vaig decidir esbrinar quelcom sobre
aquest artista i la resposta va ser que es
tractava d’Enric Monjo Garriga, natural de
Vilassar de Mar (1895-1976) i del que jo ma-
teix havia vist moltes obres seves , com so6n
totes les de la placa de Catalunya, a Barce-
lonai el Sant Jordi que hi ha ala Diputa-
cid, sense saber res del seu autor. Dit d'una
altre manera, havia contemplat les escultu-
res per0 no em vaig demanar mai qui els
havia esculpit. Seguint amb la recerca de
més detalls, vaig trobar que era fill d'un
mestre d’escola i pedagog de nom Rafel
Monjo Segura i resseguint aquest cami em
vaig trobar amb la sorpresa que era nét de
Joan Monjo Pons. I d'aquest si que en tenia

alguna noticia; es tractava
d’'un maones dorigen ciuta-
dellenc per la part Monjo i
de Mao per la part Pons,
que m’havia descobert, ja
fa bastants anys, un bon
company meu, professor
delectrotécnia a l'escola
denginyers industrialsiala
Facultat de Nautica de Bar-
celona.

¢ VES PER ON, seguint la pista d’'un es-
cultor de certa fama, pero desconegut
per a mi, havia anat a parar a un engin-
yer mecanic i arquitecte naval, autor del
primer manual sobre arquitectura naval
d’aquest pais, publicat a 'any 1856 i de-
clarat obra d'utilitat ptblica, director de
la Reial Escola Nautica dArenys de Mar,
fundador del Col‘legi Nautic Mercantil de
Vilassar i amb una activitat a destacar; va
ser I'encarregat de dissenyar els planells
i dirigir la construcci6 del primer subma-
11 espanyol, batejat com «Ictinio», conce-
but per el figuerenc Narcis Monturiol.
Qui era Joan Monjo Pons? Nat a Mao en
data 05/06/1818 i traspassat a Vilassar de
Mar en data 07/06/1884, era el fill menor
del matrimoni format per Pere Monjo Ca-

—
AN

rretero i Beneta Pons
Pons, casats a Mao en
data 18/11/1790 i que va
passar a viure a Arenys de

Mar quan va morir son pare a

I'any 1826 a Alger, on havia anat per tal de
cercar la feina que a Menorca no trobava.
De fet, va ser un precursor de la gran emi-
gracio menorquina a Alger. Com ja he dit,
en Pere era ciutadallenc, fill de Pere Mon-
jo Lluch i Margarita Carretero, casats a
Ciutadella ina Beneta era de Mao, filla de
Francesc Pons Sintes i de Maria Pons Coll
casats a Mao en data 11/05/1768.

Barcelona li va dedicar a I'any 1908 un
carrer, a la Barceloneta, molt prop de on
es va fer la primera immersio del «Ictinio».

Fent recerca genealogica, la branca ma-

terna Pons, la trobem documentada
per un casament en data
06/06/1606 a l'església de Sant
Joan dels Vergers entre Llorens
Pons, «vividor» a Algendar, fill
de Llorenc i Florenca, amb
Antonina Orfila, viuda de
Marti Andreu i filla de Ra-
mon Orfila (de Binifadet) i de
Margalida. Foren testimonis
Bartomeu Segui (de Biniarro-
ca) i Joan Pons (de Bini-
maymet). Cal destacar la preci-
sio dels llocs d’origen o d’habitat-
ge dels citats.

La branca Monjo ve del poble
d’Arta a Mallorca. Joan Monjo Massanet,
viudo, es casa amb Rafela Ponsa Llorens,
a Ciutadella en data 15/04/1606 . Aquest
Joan és natural d’Artd i s’havia casat en
primeres niipcies amb Catalina Gorchs
en data 20/08/1586.

Com de costum, diré que els graus de
parentesc de sang entre un servidor i el
projectista del «Ictinio», son, de moment,
84, amb un ntimero de bots minim de 15,
mentre que Antoni Casasnovas Tuduri té
77 graus amb un ntimero de bots també
de 15 i Jaume Mascar6 Pons té 83 graus
de parentiu i els bots son 16.




JERONIA ‘PEUC’, PERSONATGE REAL O DE FICCIO?
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vui es compleix el 88 aniversari

de la mort d'Angel Ruiz i Pablo,

de qui s’ha parlat abastament al

larg de tot 'any als mitjans de co-
municacio i que ha donat peu a actes de
tota mena i condicio. Avui, el genealogis-
ta aficionat i escriptor de «miscellanies»
de diversa fortuna, ha provat de fer-ne
una dedicada a un personatge que
potser sigui de ficcid, o potser era una
persona real; m'estic referint a Jeronia
Petic.

A Tobra «Per fer gana», primera publi-
cada en pla I'any 1895, Angel Ruiz i Pablo
va escriure una série d’articles entre els
que n’hi ha un titulat «cangons de fan-
dango», on cita a «una dona, petita, ma-
gre, color de canyella de la més fosca,
just una espira per caminar, per xerrar i
per tot lo que demaneu -i aco que ja te-
nia més de xixanta anys- i sobretot per
fer cal¢a, que allo era un do de Déu».

Li deien Na Jeronia Peiic i l'escriptor
lamenta molt profundament no haver
transcrit el més d’'un centenar de fandan-
gos i altres peces musicals, a qual més
pintoresca, especialment per la peculiar
utilitzacio de les lletres en castella passa-
des pel sedas de la llengua propia des
Castell.

I aquest és l'origen d’aquesta mis-

cellania; el personatge,
amb aquest nom, és real o
fictici, fruit de la imagina-
ci6 de l'escriptor?

Atés que el temps al que
fa referéncia Ruiz i Pablo
(recordem que havia nas- Jerbrie
cut 'any 1865) el podem si-
tuar entre 1880 i 1888, (any
del seu veinatge a Ciutade-
1la) i considerant que

Jeronia tenia més de
seixanta anys, el seu naixe-
ment I'hauriem de situar cap
als anys 1810/1820, a grans
trets. Ido bé, cercant dones
nascudes as Castell entre
1810 i 1820, de nom Jeronia
en trobem 7. Mala peca al te-
ler! Avui en dia no en troba-
riem cap de Jeronia. Aquesta
abundancia de possibles
candidates ens crea un pro-
blema considerable.

No obstant aix0, hem dis-
posat d'una documentacié molt valuosa;
els censos municipals del segle XIX que
ens ha proporcionat Diego Pons, i que es
conserven a 'arxiu municipal de Mad i,
molt especialment, el cens de 'any 1849.
De tothom és sabut que Angel Ruiz i Pa-
blo va naixer al carrer de Sant Pere, a to-
car del carrer de I'Església, on ara hi ha el
nimero 13 i que per aquells temps era el
namero 9, i tenint en compta que per
aquells anys la numeracio de les cases
era correlativa, comptant les cases de ca-

da barri (as Castell ‘hi havia 4)
trobem que sa mare, Catalina
Pablo Prats vivia a la casa
3829 del carrer de Sant Pere .

AN Per tant, si com deia l'escrip-
tor al proleg de «Per fer ga-
nar, «s’ametla caigués de
punta hauriem fet ali».

I «<s’ametla ha caigut ben bé
de punta» ja que a aquest ma-
teix cens, i considerant que
Tordre de les cases es contava
des de l'origen del carrer( de

damunt de Cala Corb) , anant avall per la
dreta fins a Cala Fonts i tornant a pujar
des de Cala Fonts fins a Cala Corb, si
Jeronia vivia davant ca seva, els niimeros
de les dos cases haurien de ser, una de
les primeres i I'altre de les darreres. I aixi
és, efectivament; a la casa niimero 3796
(que és la segona casa del carrer de Sant
Pere) hi consta una Jeronia Roca Borras,
de 36 anys (per tant havia nascut cap a
'any 1813), filla de Joan Roca Vinent i de
Francisca Borras Bordatx, casats as Cas-

tell T'any 1809, mentre que la mare de l'es-
criptor vivia al nimero 3829, la penilti-
ma casa del mateix carrer, sembla clar
que la segona pel principi i la segona pel
final devien ser una davant de l'altre.

Es clar que totes aquestes elucubra-
cions poden ser certes, 0 no; a la genea-
logia cal anar amb dades certes i demos-
trables, pero en aquest cas no es tracta
de si hi ha una certesa absoluta, sin6,
mes tost, de considerar la possibilitat de
que aquesta Jeronia passi de ser una
personatge de ficcio (Peiic) a ser una
persona real (Roca Borras, *Es Castell
1813 + Es Castell 1879). I hi ha una alta
probabilitat de que sigui aixi.

Seguint el costum de cercar relacions
de sang amb Jeronia, un servidor en té
43, amb un nimero de bots minim de 16,
mentre que Antoni Guasch té 30 rela-
cions directes, amb 18 bots, pero el més
sorprenent és que el propi Angel Ruiz i
Pablo, vei de Jeronia té, de moment, 40
graus de parentesc demostrables, amb
només 11 bots, com es pot apreciar a l'es-
quema que adjuntem. Coses de la vida,
Angel mai va poder imaginar la molt pro-
bable proximitat genealdgica amb el per-
sonatge tan ben definit a la seva obra.

Nota: avui dia 14 de novembre de
2015 fara 88 anys de la mort de l'escrip-
tor i un grup de companys anirem, al
punt del migdia, al cementiri de Sant
Genis dels Agudells a fer una humil i
senzill homenatge floral al ninxol on re-
posa amb la seva dona Catalina Manent
Victori.




DEDICAT A UNA BRANCA DELS TASSO, LA LITERARIA
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vui en dia, és freqiient que a
I'hora de dinar o de sopar tru-
quin a a porta provant de ven-
dre Ilum o telefonia mobil, utilit-
zant el sistema que es denomina «picar
a porta freda», per part d’'uns venedors
ben preparats i coneixedors de les téc-
niques de marketing més adequades.
En temps passats, l'objecte de la ven-
da (penseu que el mon informatic enca-
ra no existia) eren, entre d’altres coses,
les enciclopedies del saber universal, in-
dispensables per a la formacio del estu-
diants de la casa. Moltes families acaba-
ven comprant, a comodos plazos que en
deien en castelld, I'enciclopédia Salvat o
alguna altra , en tant que a les bibliote-
ques i institucions no hi faltava mai una
enorme prestatgeria on es veien el cen-
tenar de toms de la Espasa y Calpe, de
la A alaZ,iels seus corresponents
Apéndices. Darrerament venien, fins i
tot, el moble suport fet a mida.
Aquesta introduccio pot semblar un

poc rara, pero ara us
explicaré la seva raé:
Per indicaci6 de Mi-
quel Angel Limon,
vaig investigar algu-
nes dades d’'un per-
sonatge misterids, de
nom Antonio Fajas
y Ferrer (Mao 1812-
Barcelona 1883) que
va ser, pel que sem-

PASSATGE

TASSO

MAO 1817-BARCELONA 1880
TIPOGRAF

T T

DE

bla, inductor de
l'estatua de Cristofol
Colom que hi ha al final de les Rambles
de Barcelona. Cercant a la biblioteca de
I'Ateneu barceloneés, vaig trobar que
aquest personatge era periodista i es-
criptor i que un dels seus llibres s’havia
imprés a una impremta d’un tal Luis
Tasso Gonyalons. A més, aquest Lluis

Tasso té un carrer a Barcelona. I cercant,

vaig arribar a esclarir que hi havia sis
branques, derivades del matrimoni
compost per Lluis Tasso Calb6 i Magda-
lena Gonyalons Vendrell, casats a Ma6 a
'any 1813. D’aquestes branques avui ra-
llarem de la que parteix de Lluis Tasso
Gonyalons (casat I'any 1842 amb la filla
del seu mestre, I'impressor mallorqui
instal-lat a Mao, Pere Antoni Serra) i de
Maria Antonia Serra Savall.

Lluis Tasso Gonyalons va ser un dels
més importants impressors de Barcelo-
na i, possiblement, els llibres més luxo-
sos i exclusius sortien de la seva empre-
sa tipografica.

Aquest matrimoni va tenir 2 filles
(Magdalena i Eulalia) i dos fills (Torquat
i Lluis). Vull destacar que el negoci tipo-
grafic va continuar amb Lluis Tasso Se-
rTa, pero la filla major Magdalena (Es
Castell 24/11/1842 - Barcelona
30/12/1914) es va casar amb un dels ger-
mans Espasa, Pau, mentre que una ger-
mana Espasa era casada amb un Salvat.
Vet aqui que tres dels principals im-
pressors de Barcelona, capital editorial
d’Espanya durant molts anys, estaven
emparentats, fins el punt que a l'esquela

de la mort del marit
de Magdalena, la de
Pau Espasa, aparei-

xen les tres families.

Com a detall al
marge de la genealo-
gia, val a dir que aixi
com Espasa era el lli-
natge d’'un dels socis
de 'empresa Espasa
y Calpe, Calpe és
l'acronim de Compa-
fiia Anoénima de Li-
breria, Publicaciones y Ediciones, funda-
da per l'enginyer Nicolas M2 de Urgoiti.
Es a dir, que el senyor Calpe no va exis-
tir mai.

Anant, com sempre, a les relacions de
sang, un servidor té 60 connexions,
amb un nimero minim de 15 bots; Anto-
ni Guasch té 44 graus amb un nimero
minim de 18 bots i Rafel Aedo Pons té 34
graus, amb també 18 bots pero, estem a
gran distancia de Lluis Herndandez Soler,
que només té una relacio, pero a 3 bots:
era el seu besavi.

A una altra miscel-lania parlarem de
laltra branca masculina dels Tasso, la
que segueix a Torquat on, segurament,
apareixera la seva connexio directe i
propera amb el pintor Calbo.




MARIA LLUISA CANUT RULZ,
DOCTORA EN CIENCIES FISIQUES
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spero que el lector vulgui discul-

par les freqiients allusions a la

infancia de T'autor de les mis-

cel-lanies, perd a mesura que va
avancant el seu transcurs vital, més forca
prenen els records antics. Dic aco per
mor de que d’al'lot, a l'estiu i a setmanes
alternes, em tocava anar en bicicleta (velo
en diuen a Ciutadella) des de ca nostra -
quasi a baix de tot del carrer de Ruiz i Pa-
blo- fins a l'antiga central de «La Eléctrica
Mahonesa» a recollir un bon tros de gel,
ben embolicat amb una tela de sac i posat
damunt del porta equipatges de la bici.
Lanada era bona de dur, amb costes de
baixada, pero la tornada era més feixuga,
especialment per la costa amunt de la
Campsa seguida de la del filato. La rad
d’aquests viatges no era altra que mon pa-
re era empleat de «La Eléctrica Mahone-
sa» i a la central eléctrica aprofitaven el
sobrant nocturn de corrent per fabricar
gel, que sortia més barat pels treballa-
dors. No vull imaginar qué passaria si ara
enviéssim a un fill a cercar gel o el qué
fos, a peu o en bicicleta, a 5 km de distan-
cia (10 km en total).

Dic aco per la relacio
mental que s’ha establert
entre jo i aquest vell edifi-
ci, bastit 'any 1892 i refor-
mat i ampliat posterior-
ment segons els planells
de l'arquitecte Francesc
Femenias i Fabregues i
coronat per una repro-
ducci6 en miniatura de
l'estatua de la llibertat de
New York, com a home-
natge a lelectricitat per
part del promotor de la
primera fabrica de llum de
les illes Balears Francesc
Andreu Femenias. Aquest
edifici té un cos més ele-
vat on es va habilitar una vivenda a on va
viure els darrers anys l'eminent cientifica
Maria Lluisa Canut Ruiz (*Mad 1924/ +Pal-
ma 2005), pertanyent a una nissaga de
notable importancia a la societat maone-
sa de la que en parlarem en una futura
miscellania masculina. Només recordar
que era neboda dels germans Estanislau i
Carles Ruiz Ponseti i neta, per tant, de
Pau Ruiz Verd i de Francisca Ponseti Sin-
tes.

Llicenciada en Ciencies Fisiques per
la Universitat de Barcelona, i doctora
per la de Madrid, amb només 30 anys (el
titol de la tesi va ser «Dindmica de redes
en cristales moleculares») fou col-labora-
dora, investigadora i professora d’investi-

gaci6 al Consell Supe-
rior d’Investigacions
Cientifiques (CSIC) i
fou catedratica de la
School of Engineering
and Technology de la
Southern Illinois University i Program
Manager del US-Spain & Latin America
Cooperative Program ala National
Science Foundation a Washington DC
(Estats Units).

o3 EN TORNAR A ESPANYA fou direc-
tora del Programa d’Administracio, Coo-
peraci6 Educativa, Cultural i d’'Investiga-
ci6 entre Espanya i els EUA, de la Secre-
taria General Tecnica del MEC, i
directora del Gabinet del Banc de Dades
de la Secretaria General del CSIC. Igual-
ment fou una de les fundadores de I'lns-
titut Menorqui d’Estudis (IME), conjunta-
ment amb el seu marit, el també doctor
José Luis Amoros Portoles.

No obstant, 'aspecte que més m’ha
sorprés és que, com a professora, Ca-
nut participa en una reclamacio judi-
cial contra les universitats nord-ameri-
canes per obtenir el pagament de la di-
feréncia de salari que percebien les
professores universitaries respecte dels
seus companys professors, contra el
que preveia una llei aprovada anys
abans. Les professores universitaries
van guanyar el plet, i les universitats
van haver d’abonar la diferéncia de sa-
lari dels anys transcorreguts des que
s’havia aprovat la llei al mateix temps
que els igualaven.

Per acabar, he trobat un fet curios i pa-
radoxal, al manco pel que fa a I'antic edi-
fici de la central eléctrica, on va viure al-
guns dels seus darrers anys. Cal recordar
que a I'any 1892 hi va haver una lluita en-
ferrissada entre els defensors del gas i els
de lelectricitat. Bé, resulta que el seu avi
Pau Ruiz Verd va ser uns dels impulsors
del gas com a energia a aplicar a l'enllu-
menat i competidor del seu vei (els dos
vivien al carrer d’'Isabel II, a cases a to-
car) Francesc Andreu Femenias, funda-
dor de «La Eléctrica Mahonesa». En tor-
nar a Menorca Maria Lluisa va anar a viu-
re, segons informacio rebuda d'Antoni
Obrador Tuduri, doctor en ciéncies
geologiques, a la fabrica aixecada pel
principal competidor del seu avi. Coses
de la vida...

Un servidor té, de moment, 34 rela-
cions directes de sang, amb un ntimero
de bots minim de 19; Antoni Guasch té 12
relacions de sang amb un niimero de
bots minim de 24, pero ens guanya Txi-
qui Terrés Ruiz, amo del Gradinata, qui
només presenta 5 bots: Sa mare Amalia i
Maria Lluisa eren cosines bones.




